
AMERIKANSKI SLOVENEC 
Katoliški list za slovenske delavce v Ameriki in glasilo Društva sv. Družine. 

JOLIET, ILLINOIS, 9. FEBRUARJA 1915 

RUSI HUDO STISKAJO 
LETNIK XXIV. 

NEMCE NA POLJSKEM. 
Car m nemslu cesar izpodbujata svoje čete v veliki bitki za 

Varšavo. Nemci pognani naza j čez reko Bzuro z 
ogromnimi izgubami. Bitka še ni kon-

čana. V Karpat ih in Bukovini 
se Rusi umikajo pred nepre-

strašenimi Avstrijci. 

r 
Na zapadnem bojišču je večina uspehov 

na strani zaveznikov. 

Amsterdam, 4. febr. — Avstro-ogr-
s k ' vojni tiskovni urad je objavil sle-
deče: 

"Zapustili smo Tarnow v Galiciji, 
ko so Rusi bombardovali mesto s tež-
k>m. možnarji. O d l o č n a bitka se 
VrS1 V o k r o ž j u D«kle, kjer je bbčutiti 
močan ruski pritisk v smeri prelaza 
JJukle in sosednih prelazov." 

London, 4. febr. _ "Dokler ni bilo 
razodeto v ministrskem naznanilu pred 
^•atkim, nismo vedeli, da je Avstro-

nmt c f ? . m e r a v a ' a sovražno nastopiti 
l f b lJ ' leta 1913.," je povedal da-

es zbornici prostakov sir Edward 
rey, britanski tajnik zunanjih stvari, 

ejstvo, da je bil nameravan sovra-
Z "astop proti Srbiji leta 1913., kaže, 
p
 2 , a v r a t n i "mor nadvojvode Franca 

rainanda, ki se je pripetil leta 1914., 
Bl bil v7 r Ai . ' 
v o j n o " n e g ° S a m o l z S ° v o r za 

Avstrija izdala Rdečo knjigo. 

o g ? £ i n ^ f e b J - P<»netek avstro-
grske Rdeče knjige, ki je bila prav-

aKenf2 j e ° b j a v i l a t u k a j J anes Kentura 2 a p r e k m o r s k e n o v j c e 

i u l i i a u k n j i g a i z j a v , j a ' d a J« dne 25. 
Z T ' k ° JC S r b i j a odgovorila na av-
B e ^ f o M ° K r ° T L e o » o l d v"6n 
ster t e d a n j l a v s t r °-ogrski mini-
o J , u 2 U n a n j i h S t V a r i- n a r o č i l avstro-
vcsti,eBU p o s l a n i k u v Petrogradu, ob-
terit d a Vegova vlada ne želi 
*o rf • i a H o z e n « k e povečave, ne-
| Qa izkuša samo obdržati svoj polo-
g i kot velevlast. 

r o E n l 2 ? \ j u l i j a j e b i , ° Poslaniku na-
k„ji"0' °b v e S , t i t , i R«sij0 , pravi Rdeča 
ob a ^ sodelovanje avstro-ogrskih 
, t V zavrainega umo-l 

nadvojvode Franca FerkinanH* ni-

kakor ni bilo nameravano kot vtika-
nje v neodvisno vladarstvo Srbije. 

Koze razgrajajo na Dunaju. 

London, 4. febr. — Strašno razgra-
jajo na Dunaju nalezljive koze ali o-
sepnice, kakor je brzojavil semkaj da-
nes popoludne poročevavec Exchange 
Telegraph-družbe. Cesar Franc Jožef 
in člani dvora so baje ubegnili iz me-
sta v cesarski grad Schoenbrunn. 

Cestnoželezniški promet na Dunaju 
je ustavljen vsled razsajanja osepnic, 
je brzojavil amsterdamski poročeva-
vec. Mnogo ranjenih avstrijskih vo-
jakov, ki se zdravijo na Dunaju, je 
podleglo osepnicam. 

Ker so dunajski zdravniki večinoma 
v bolničnih taboriščih ob bojni fronti, 
je položaj bojda resnejši od dne do 
dne. 

Usmrčenje umoriteljev Fr. Ferdinanda. 
Amsterdam, 4. febr. — Semkaj iz 

Berlina dospela brzojavka pravi, da 
so bili trije izmed zarotnikov v za-
vratnem umoru nadvojvode Franca 
Ferdinanda, avstrijskega prestolona-
slednika, usmrčeni včeraj v ječi sodne 
trdnjave v Sarajevu, Bosna. 

Usmrčenci so bili Veljko Cubrilovič, 
Milko Jovanovič in Danilo Ilič. O-
stala dva, ki sta bila spoznana za kriva 
veleizdaje in obsojena k smrti, sta bila 
Jakov Žilovič in Nedjo Kerovič. Njuni 
obsodbi sta bili pozneje izpremenjeni 
v dosmrtni odnosno dvajsetletni za-
por. 

Gavrilo Princip .bosenski dijak, ki 
je dejansko usmrtil nadvojvodo in 
njegovo miorganatjčno soprogo med 
njunim obiskom v Sarajevu, je bil 6b-
sojen v dvajsetletni zapor, ker ga :ii 
bilo mogoče vsled njegove mladosti 
obsoditi na smrt. 

Ljuto bojevanje na Poljskem 

Petrograd, 4. febr. — Ljuto bojeva-
nje se je nadaljevalo danes ob celi boj 
ni fronti na Poljskem. Severno od 
reke Vistule so Rusi zopet napredova-
li v svojem prodiranju proti nemški 
trdnjavi Thorn. V krvavem spopadu 
so Rusi zavzeli Skempe, pol poti med 
Lipnom in Sierpi, in Nemci so se u-
meknili proti Lipnu, koje mesto še ob 
držujejo. Nemški napad južno od Lip-
na ob Vistuli je bil odbit. 

Na Vzhodnem Pruskem so ruske 
čete jugozapadno od Insterburga iz-
silile prehod čez reko Angerapp južno 
od Darkehmena. Severovzhodno od 
Insterburga in zapadno od Pilkallena 
je bilo rusko prodiranje proti Koenigs-
bergu zaustavljeno po prihodu števil-
nejših nemških čet. 

Srdita bitka pred Varšavo. 

Ob varšavski fronti, med Goumini 
in Borjimowom, je štirinajst nemških 
polkov, podpiranih po težkem topni-
štvu, kakor s kladivom udarjal®, da 
predro rusko linijo, a so bili odbiti « 
velikimi izgubami. Ob tej fronti so 
Rusi zasedli Wolo Szydlowiecko, vz-
hodno od Bolimowa. 

Ruski zrakoplovci so dne 2. febr. 
uspešno spuščali bombe na nemške 
mobilizirane reserve in vlake v Rawi, 
Zarzeczih in Boguszycah, kakih pet-
deset milj vzhodno od Varšave. 

V Karpatih je avstrijsko-nemška ar-
mada sedaj precenjena na dvajset voj-
nih zborov. Bojevanje tukaj postaja 
srditejše. 

Car Nikolaj je danes zopet odšel na 
fronto. Carinja in drugi člani carske 
rodbine so prišli v Carskoje Selo, da 
se poslove od njega, predno odide na 
bojno polje. 

Turške izgube velike. 

Petrograd, 4. febr. — Brzojavka iz 
Tiflisa pravi, do tamošnji ruski vojaški 
oblastniki mislijo, da so Turki že iz-
gubili več nego polovico svojih čet in 
dejansko vse svoje zaloge in so skraj-
no razstrojeni. Nedavne ruske zmage 
v dolini Horoh in blizu Tabriza so 
imele zelo močan moralni učinek. Med 
umikanjem v dolino Alaškert so tur-
ške čete poklale vse moške prebivavce 
četverih vasi, dočim so Kurdi zakrivili 
še hujše grozovitosti. 

Ne boj — mesarsko klanje. 

Petrograd, S. febr. — Stotisoč Nem-, 
cev se zaganja v naskokih proti ru 

"VETO" VZDRŽAN. 
' 

Predsednikov preklic priselitvene pred-
loge obveljal. 

dn AkJ; ALOJZIJ P L U T - Z L A T O M A Š N I K . 
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skim okopom zapadno od Varšave, 
kakor uradno naznanjajo danes. 

Ena največjil\ bitk sedanje vojne se 
razvija. Nikdar izza bojev okrog Lod-
za začetkom decembra niso Nemci ta-
ko srdjto napadali kakor včeraj, ko so 
poskušali predreti rusko linijo blizu 
Borjimovva. Menda nikdar na vzhod-
nem bojnem torišču niso zbrali toliko 
čet na eni sami točki. 

Ruski vojaški opazovavci, sodeč po 
pičlih podrobnostih pred sabo, primer-
jaj® ta boj bitki pri Borodinu ,kjer je 
Napoleon izgubil svojo rusko kampa-
njo. 

Bombe tržejo nemške linije. 

Sedem nemških divizij, obsegajočih 
cvet Von .Hinderburgovih armad, iz-
vršuje obupne frontalne napade na 
Ruse med rekama Bzuro in Rawko. 
Za njimi strelja 100 nemških baterij in 

| meče bombe na ruske okope. Zasne-
žena polja zapadno od poljskega glav-
nega mesta so živo rdeča od krvi. 

Petdesettisoč svežih nemških čet je 
bilo pognanih v strelno linijo zgodaj 
včeraj na pomoč. Izpolnile so ogro-
mne vrzeli v nemških linijah, raztrga-
nih po ruskih bombah in ruskih pe-
hotnih naskokih. Njihov prihod je bil 
znamenje za obnovo pokolja. Štiri-
indvajset ur so" se Mackensenove divi-
zije zaganjale proti ruskim linijam. 

Rusi, posvarjeni po napadih prejš-
njih dni v taistej soseščini, so zbrali 
sorazmerno številnih čet na odpor 
proti nemškemu prodiranju. 

Ljuto bojevanje z bajoneti. 

Tako tesno sta bili obe stranki stis-
njeni na tem ozkem prostoru, da je 
>ilo topništvo v rcsnici nerabno. Bitka 

je postala velikanska smrtna borba, 
v kateri je na tisoče vojakov zabadalo 

svojimi bajoneti, bilo s pušknimi ko-
piti in usmrčalo na zmrzlem polju. 

V daljavi šestih milj med Huminom 
n Borjimowom so Nemci vrgli v boj 
105,000 pešcev, skupaj z velikimi od-
delki konjištva, a vse je podpiralo 100 
baterij artiljerijskih, ki so skupaj šte-
c nič manj nego 600 topov. Prece-

njeno je, da je bilo v tej kratki liniji 
približno 30,000 mož na miljo, ki so *e 

Washington, D. C., 4. febr. — Po-
slanski zbornici se je danes popoludne 
s petimi glasovi onemogočilo pregla-
sovanje predsednikovega preklica pri-
selitvene predloge, vsebujoče omeje-
valno izkušnjo naobraženosti. 

Glasov je bilo 261 v prid neuvaževa-
nju "veta", 136 proti in 2 izenačena. 
Dve tretjini navzočih in glasujočih sta 
bili potrebni, da se pošlje predloga 
senatu. 

Gjasovali so koncem* šesturne raz-
prave. Demokratski poslanci Under-
owod in_Burnett iz Alabame, Palmer 
iz Pennsylvanije, Kitchin iz North 
Car,Jine in Rainey iz Illinoisa so gla-
sovali preko predsednikovega "veta", 
dočim so republikanski voditelji kakor 
poslanca Mann in Madden iz Chicage 
glasovali proti sprejetju. Poslanec Co-
pley iz Illinoisa je bil edini progre 
sivnik, ki je danes glasoval proti spre 
jetju predloge. 
Sabath in Gallagher podpirala "veto". 

Kongresnika Sabath in Gallagher iz 
Chicage sta govorila v prid "vetu" G. 
Gallagher je rekel, da zastopa distrikt, 
.sestavljen skoro popolnoma iz ino 
strancev (foreigners), in isti ima toli 
ko šol, toliko cerkva, toliko bank, toli 
ka hranila odnosno v teh bankah tei 
toliko srečnih družin in dobrih dr-
žavljanov, kakor katerikoli drugi di 
strikt v mestu. 

Moore obdolžuje A. F. of L. 
Odgovarjajoč Undervvoodu, ki je go-

voril za predlogo in omejitev priselje 
vanja, je J. Hampton Moore iz Penn 
sylvanije izjavil, da ameriško ljudstvo 
ni še nikdar razsodilo o tem vprašanju. 

American Federation of Labor' je 
razposlala mnogo pisem med zadnjimi 
tedni. Jaz čislam federacijo — vendar 
sam sodim o tej predlogi. 

'Kdo je g. Gompers? Kje je bil ro-
jen? Bil je rojen na Angleškem. 

Kdo je delavski tajnik Združenih 
Držav, in kje je bil rojen? To je g. 
Wilson, in je bil rojen v Škociji. 

"Kdo je tajnik zveze 'American Fe-
deration of Labor", in kje je bil rojen? 
To je Frank Morrison,/in rojen je bil 
v dtaadi." 

6 0 , 0 0 0 V E R N I K O V S 
P A P E Ž E M M O L I L O Z A M I R . 

Zvonovi 400 cerkva v Rimu klicali 
prebivavce v stolnico sv. Petra 

k molitvi. 

22 KARDINALOV NAVZOČIH. 

Velikanska demonstracija v prid miru 
se vršila v Chicagu. 

zaganjali v desetih ali dvanajstih lini-
jah kakor morski valovi. 

Cele stotnije uničene. 

Bojišče je ploščata planota, brez 
dreves in hiš. Zadnje so že bile raz-
dejane po topovskih izstrelkih. 

Rusi so sprejeli nemške sprednje če-
te s streljanjem iz pušk in z bajone-
tom. Prve linije so se borile naprej 
in nazaj od okopa do okopa. 

Ponekod so bili okopi samo nekaj 
sto yardov narazen. Vsled ožine med 
linijami je bilo bojevanje izredno kr-
vavo. Cele stotnije so bile uničene. 

Najobupnejšl nemški odpor je bil v 
! Woli Szydlowiecki, a Rusom se je po-
I srečilo zavzeti ta kraj ob 10. uri dopo-
ludne po boju, ki je trajal celo noč. 

"Smrtna divizija" vodi Nemce. 

Nemški ujetniki v ruskih rokah pri-
povedujejo, da je bila v nemškem ta-

| borišču tista divizija, ki je bila izbra-
1 na, da vodi to podjetje .imenovana' 
"divizija smrti", ker je bilo videti go-
tovo, da noben njen mož ne ostane živ. 

V enem izmed obupnih napadov, ki 
so bili poročani vojnemu uradu danes, 
je šlo več popolnih nemških divizij 

j naprej k naskoku, v raztegu če? fron-
I to manj nego dve tretjini milje. V 
to človeško tar o so ruski topničarji 
in pešci namerili strašno streljanje. 

; Nemci >o omahovali, se pognali na-
prej, spet omahovali in se potem brž 

i umeknili. zap.ustivši na stotine mVtvih 
in ranjenih pred ruskimi okopi 

Rim, 7. febr. — Papež Benedikt je 
danes molil za mir, in 60,000 verni-
kov je klečalo v stolnici sv. Petra in 
ponavljalo za njim njegovo prošnjo k 

Bogu vseh milosti, kralju miru", da 
bi bila vojna hitro končana. Sv. oče 
je stal pred papeškim altarjem, ob-
krožen od dvaindvajsetih kardinalov. 

Bil je dan "molitve za mir" v Rimu. 
Ob 3. uri danes popoludne so vsi zvo-
novi 400 cerkva v mestu pričeli zvoni-
ti, kličoč prebivavce k službam božjim. 
Vkljub dežju je na tisoče vernikov hi-
telo v stolnico sv. Petra. 

Veliko poslopje nabitopolno. 
Veliko poslopje je bilo nabitopolno 

vernikov, ko je sv. oče stopil k pape-
škemu altarju. Stoječ med štirimi bo-
gato pozlačenimi zavojitimi stebri 
Berninijevega baldahina, je papež Be-
nedikt povzel molitev, ki so jo ponav-
ljali tisočerniki, poslušajoči ga. 

Papežu so ob njegovem prihodu in 
odhodu ploskali. Ko je po obredu od-
hajal, so mnogi vzklikali "Bog živi pa-
peža" in "Daj nam mir". 

Bazilika videti velekrasna. 
Ogromna bazilika ali stolna cerkev 

je bila videti mnogo krasnejša nego ok 
navadnih prilikah. Nič olepšav ni bilo, 
izvzemši številne svečnike z brlečimi 
plameni na papeškem altarju pod veli-
kanskim svodom, kjer samo papež ma-
auje. 

Pred altarjem je stal veliki klečal-
nik, do katerega drži pet stopnic in na 
katerem je papež molil. 

Posebni prostori so bili pridržani za 
člane svetega zbora, patriarhe, nadško-
fe, škofe in diplomate, člane plemstva 
in papeškega dvora ter zastopnifte 
vseh verskih zavodov. 

Demonstracija v prid miru. 

Chicago, III., 8. febr. — Ogrome« 
shod v prid evropskemu miru se je 
vršil v tukajšnjem Coliseumu včeraj. 
Do 15,000 zastopnikov vseh narodov 
se je udeležilo resnega shoda. Me4 
navzočimi so bili Nemci najštevilneje 
zastopani. V vrstah je prikorakalo d* 
150 nemških in irskih društev, z god-
bami in zastavami, do velikanskega 
poslopja, v katero so prihajale neštete 
množice ljudi. Dvorana je bila praz-
nično olepšana. Navdušeno so bili 
pozdravljani razni govorniki, ki so 
prekipevali domoljubja. Sprejetih je 
bilo več sklepov glede nevtralnosti 
Združenih Držav, mednarodne trgo-
vine med evropsko vojno in tozadev-
nih perečih vprašanj. Neiilški govor-
niki so hudo obsojali Bryana in nje-
govo zunanjo politiko, izvoz orožja is 
slične stvari, ki Nemcem niso po vo-
Iji. 

Bzure severozapadno od Varšave, ka-
že, kako temeljito so bili Nemci po 
raženi v veliki bitki ob liniji Borjimow 
Goumine, kjer je bil maršala von Hin-
denburga najsilnejši napad strt. 

Bitka, ki se zdaj vrši ob fronti ka-
kih trideset milj zapadno od Varšave, 
bo odločila, ali bodo Nemci potisnjeni 
nazaj do šlezijske meje, ali ne. Ne-
premagljivost ruske obrane je bila po-
polnoma dokazana po nemškem pora-
zu v dneh 2., 3. in 4. febr. Bitka ob li-
niji Borjimow-Goumine je morda kon-
čala, kolikor se tiče te kampanje, nem-
ške nade na zavzetje Varšave. 

Nemci so zapustili na bojišču od 25,-
000 do 50,000 mož na mrtvih, ranjenih 
in ujetih. 

Dunaj poroča strašne bitke. 

Dunaj, 7. febr., čez London, 8. febr. 
1:22 zj. — Sledeče uradno naznanilo 
je bilo izdano danes: 

"Položaj na Rysko-Poljskem in v 
zapadni Galiciji je ostal neizpreme-
njen. V Karpatih se vrše hude bitke. 

"V južni Bukovini naše čete ugodno 
napredujejo, in Rusi so v popolnem 

•umikanju. Dvanajststo ujetnikov in 
mnogo vojnega materiala je prišlo v 
naše roke. Popoldne so prišle naše 
čete v Kimpolung. 

"Odstop finančnega ministra pl. Bi-
linskega je bil sprejet. Bivši prvi mi-
nister von Koerber je njegov nasled-
nik." 

poveduje o včerajšnjem uspehu me< 
Arrasom in Lillom. Nemške baterije 
blizu Adinfera, blizu Pozieresa, bliz« 
Hama, kakor tudi Pri Paillyju so mo-
rale utihniti, pravi naznanilo. 

Večerno uradno naznanilo pravi: 
"Med nočjo od 4.—5. fehr. je neka) 

nemških oddelkov brez uspeha posku-
šalo, iti naprej od svojih okopov pre* 
Notre Dame de Lorette. 

"Naše topništvo je izdatno streljalo 
v dolini reke Aisne. * 

"V Argonih, Alzaciji in drugod je 
bilo več nemških napadov odbitih." 

Z zapadnega bojišča. 

V Karpatih Avstrijci zmagoviti. 

V Karpatih so bili Rusi prisiljen', 
da so se umeknili iz beskidskih prela-
zov, kjer so zadeli ob močnejša krde-
la nemških in avstrijskih vojakov, ka-
kor uradno priznavajo. Zapadno od 
Beskidov pa so Rusi ujeli 2,000 mož. 

Nemško uradno naznanilo. 

Berlin, 5. febr. — Štab nemškega 
vojnega glavnega stana je danes izdal 
sledeie naznanilo: 

"Na vzhodnopruski meji so bili po-
novni ruski napadi južno od reke Me-
mel odbiti. 

"Močni ruski napadi proti postojan-
kam, nedavno zavzetim po Nemcih 
vzhodno od Bolimowa, na Poljskem 
vzhodno od Lowicza, so bili enako 
neuspešni. Ujeli smo v tej soseščini 
izza dne 1. febr. šestindvajset častni-
kov in kakih 6,000 mož." 

Nemci pognani nazaj čez Bzuro. 

Petrograd, 6. febr. — Nemško fron-
to zapadno od Varšave so danes zopet 
predrli Rusi, ki so šli čez reko Rawko 
med Skierniewicami in Bohinoviin. 
Ta uspeh, ki je tako brzo sledil včeraj-
šnjemu izgonu Nemcev z levega brega 

London, 4. febr. — Važno nemško 
pridobitev v Argonih poroča današnje 
uradno naznanilo iz Berlina. Tri lini-
je okopov so bile vzete z naskokom in 
glavne francoske postojanke, v dolgo-

isti nad eno miljo, zasedene. Nemci so 
; ujeli 600 Francozov ter zaplenili osem-
! najst topov in mnogo vojnih potreb-
ščin. Francosko naznanilo priznava 
izgube v tem napadu, a zatrjuje, da. so 
bile postojanke pozneje nazaj vzete, 

j Prvo bojevanje na skijih v Vogezih 
j e bilo danes poročano v francoskih in 
i nemških naznanilih. Nemci pravijo, 
Ida so bile njihove patrole uspešne v 
teh podjetjih. 

Brzojavka "Central Newsu" iz Am-
sterdama poroča nocoj uničenje nem-
škega bataljopa, ki je poskušal nasko-
čiti neko angleško postojanko blizu 
Arrasa. Britanci, ki jih je bilo manj 
po številu, bi bili"1 poraženi, da ni do-
spel francoski polk na lice mesta. Po 
močne čete so rešile dan in pognale 
Nemce nazaj. 

Kitchener bo vodil 1,000,000 mož. 

New York, 4. febr. — Lord Kitche-
ner, ki je pred kratkim izjavil, da se 
vojna še ni začela resno in se ne žič-
ne do meseca majgika, se pripravlja, 
da bo vodil novo britansko armado 1,-
000,000 mož proti Nemcem na Fran-
coskem dne 1. majnika. 

To novico je prinesel danes W. B. 
French, čigar mati je izpremenila svoj 
pariški dom ,v bolnišnico, in ki je do-
spel danes na White Star-parniku 
"Adriatic". 

Nemške baterije morale utihniti. 

Pariz, 5. febr. — Popoldansko na-
znanilo francoskega vojnega urada pri-

Vesela rudarska vest. 

Houghton, Mich., 5. febr. — Zapo-
slenci v Calumet & Hecla-rudnikih, 
fužinah in topilnicah: Isle Royale, 
North Kearsarge, Allouez in Ahmeek, 
prično ta teden delati na polni čas. To 
prizadene 10,000 mož in pomnoži iz-
kopek vseh teh rudnikov za 20 odstot-
kov. Vsi rudniki v delovršbi ob Gore-
njem jezeru (Lake Superior) .so zdaj 
na polnem času. Do 2,000,000 funtov 
bakra se bo več izkopalo vsak mesec. 

Dvajset delavcev usmrčenih. 
Madrid, 5. febr. — Pri eksploziji, ki 

se je pripetila snoči v neki tvornici za 
pohištvo v mestu La Guardia, je bil* 
dvajset delavcev usmrčenih, dočim je 
bilo mnogo drugih ranjenih. 

Angleščine ne marajo na Dunaju. 
Benetke, 5. febr. — Dr. Frank C. 

Davis, predsednik ameriške zdravni-
ške družbe na Dunaju, se je baje t 
članku, objavljenem v "Neue Freie 
Presse", pritožil nad tem, da je bil 
trikrat v državnem glavnem mestu 
resno nadlegovan, samo ker je govo-
ril angleški. 

V nfekem slučaju je zahtevala neka 
ženska, da ga iz cestnoželezničnega 
voza vržejo ven. V nekem drugem 
slučaju je zahteval lastnik nekega re-
stavranta, da. zapusti gostilno. 

V zvezi s pritožbo opozarja "Neue 
Freie Presse" na to, da je 100,000,000 
Anjeričanov, ki gSvore angleški, in da 
prebivavci ne smejo tega pozabiti. 
Prav posebno prijazno da naj priha-
jajo nasproti ameriškim zdravnikom, 
ki so se radovoljno postavili na raz-
polaganje za zdravljenje bolnikov in 
ranjencev. 

Za dve novi bojni ladji. 

Washington, D. C., 5 .febr. — Po-
slanska zbornica je nocoj sprejela po-
morsko "dovolitveno predlogo z dolo-
čilom za gradnjo dveh bojnih ladij, po 
eni najsrditejših borb za veliko in ma-
lo mornarico na rekordu. 

Izid glasovanja je bil 165 proti 14* 
v prid gradnji dveh bojnih ladij name-
sto ene. 

Predloga, kakor pojde v senat, všte-
va $144,648,902 ter pooblašča gradnje 
sledečih brodov: 

Dve bojni ladji največje in najmoč-
nejše .sestave, $7,81»,000 vsaka, iz-
vzemši oklop ,n oborožbo. 

šest torpedovnih rušivcev, $925,000 
vsak. 

K na podmorska torpedovka, $1,400,-
000. 

Enajst podmorskih čolnov, $550,0()# 
Vsak. 

Ena oljnokurilna ladja, $1,140,000. 
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poleg vseh drugih skrbi staviti cerkve, 
šole in župnišča. Odondod je bil 1. 
1898. prestavljen kot župnik v Sleepy 
Eye, kjer je ostal do marca 1. 1900. 
Tedaj se je vrnil kot "nepremakljivi 
župnik" v Shakopee, kjer uspešno de-
luje še zdaj. Njegove brezštevilne za-
sluge v vinogradu Gospodovem je pri-
poznal papež in ga 1. 1906. imenoval za 
monsignora, že dolga leta je pa dekan 
in škofov fcvetnik. Preč. g. zlatomaš-
niku kličemo: Na še mnoga leta! 

— Iz Calumeta, Mich., nam poroča-
jo, da tamošnji SI. dramatični klub 
"Phoenix" uprizori Finžgarjevo na-
rodno igro "Naša kri", in sicer v cer-
kveni dvorani prihodnjo nedeljo, dne 
14. t. m., popoludne in zvečer. 

— Iz Gary, Ind., poročajo, da poslu-
jejo zdaj vsi oddelki tamošnje jeklar-
nice Illinois Steel-družbe, ko so danes 
pričeli z delom v "rail millu". Štiri 
nadaljnje odprte peči (open hearth 
furnaces) bodo zaposlovale in četveri 
zakurjeni plavži (blast furnaces) bodo 
pomnoženi s petim tekom tega tedna. 
"Rail mill" je počival tri mesece. Po-
sloval bo z nepopolnim obratom do 
dne 1. marca, nakar prične "ronati" 
polni čas. Samo prejšnji zaposlenci 
dobe delo. V zadnjih desetih dneh se 
je vrnilo k delu 2,000 mož. Z današ-
njim dnem je zaposlenih skupaj 4,500 
delavcev. 

— G. Jos. Šetina iz Hegevisha, 111., 
se je mudil sredi zadnjega tedna v tem 
mestu. Prišel je na obisk h g. Jos. 
Ogulinu, da poseti svojo sorodnico, ki 
je pred kratkim došla sem iz St. Paula, 
Minn. 

— Kam pa na pustni torek zvečer'-1 

V Sternovo dvorano na sijajno plesno 
veselico, ki jo priredi si. društvo sv. 
Genovefe št. 108 K. S. K. J. 

— Jolietska društva so nezadovolj-
na, ker je urednik Glasila K. S. K. J. 
pozabil zapisati čas in kraj Jednotine 
ustanovitve, in ker ni v pravilih char-
terja, kakor je 12. konvencija sklenila. 
Morda se vendar ne sramujejo usta-
noviteljev in inkorporatorjev? 

Joliet, 111., 8. febr. — Iz bolniške so-r 
be v našem župriišču nam poročajo, da 
se Rev. John Kranjec počuti danes ne-
koliko bolje, vendar se nahaja bolnik 
v še nevarnem Stanju. Če se bolezen 
danes in jutri ne shujša, pravi zdrav-
nik, potem šele bo kriza srečno pre-
stana. Zadnji petek je Dr. Clyne po-
klical še dva druga zdravnika, da se je 
ž njima posvetoval; in potrdila sta 
njegovo diagnozo ali razpoznavo bo-
lezni kot pravo, zato je upati, da bo 
zdravljenje imelo tudi pravi uspeh, z 
božjo pomočjo. Zadnji četrtek zvečer 
so prišli obiskal bolnika gg. Rev. Jak. 
Černe iz Sheboygana, Wis., Rev. Kra-
schovvitz iz So. Chicage in Rev. Ant. 
Sojar iz Chicage; prva dva sta bila pri 
bolniku tudi v petek dopoludne. Cč. 
gg. Sojar in Kraschowitz sta svojčas 
.kaplanovala v naši župniji pod rajnim 
župnikom Susteršičem. 

— Zlatomašnik Al. Plut. Preč. mon-
signor Alojzij Plut, duhovnik-pionir 
minnesotski, bode prihodnji petek, dne 
12. februarja, obhajal svoj klati mašni-
ški jubilej in sicer v mestu Shakopee, 
Minn., kjer je izza 1. 1900 "nepremak-
ljivi župnik". Preč. zlatomašnik se je 
fodil dne 21. junija 1841 v semiški žup-
jiiji na Dolenjskem. Študiral je baš 
bogoslovje v Gorici, ko je začetkom 
1. 1864. prišel tja misijonar Franc Pire, 
iskajoč pomočnikov za svoje ameri-
kanske misijone. Pridružil se »mu je 
tudi g. Plut. V Ameriko je prišel dne 
21. junija 1864 in najprej nekaj časa 
ostal na vzhodu. Pozno jeseni je pri-
šel v St. Paul, Minn., kjer je bil dne 
12. februarja 1865 posvečen v mašnika. 
Nato ga je škof poslal misijonarit po 
tedaj zapuščeni Minnesoti. Ustanovil 
je najprej župnijo v Stillwateru, kjer 
j'.- ostal do junija 1866. Potem je de-
loval nekaj časa kot potujoči misijonar 
nakar je prevzel češko župnijo New-
Prague. Meseca maja 1868 je prišel 
v mesto Winona, kjfir je povečal žup-
nijsko cerkev sv .Jožefa in sezidal pr-
vo poljsko cerkev sv. Stanislava ter 
več časa upravljal tudi angleško žup-
nijo sv. Tomaža, 'kjer je sezidal got-
sko cerkev, ki še zdaj služi kot stolni-
ca winonske škofije. Poleg mestnih 
župnij je oskrboval tudi ves vvinonski 
okraj z mnogimi misijonskimi posta-
jami, po katerih je zgradil več cerkva. 
Meseca junija 1876 je bil imenovan za 
župnika v Shakopee, kjer je ostal de-
set let ter dovršil cerkev in postavil 
krasno šolsko poslopje in hiši? za šol-
ske sestre. Junija 1886 se je č. g. Plut 
na škofovo željo podal v St. Paul, da 
ustanovi župnijo sv. Matevža. Sezi 
dal je cerkev, šolo in župnišče. Čez 
tri leta je vsled bolezni dobil večme 
sečen dopust. Okrog novega leta 1891 
je postal župnik v New Ulmu, kjer je 
ostal 18 mesecev. Nato je pet let 
pastiroval v Glencoe. To je bil edini 
kraj, kjer je bila župnija toliko ureje-
na, da mu ničesar ni bilo w o a zidati. 
Drugod je moral povsod trdo delati in 

Joliet, 111., 6. febr. — Danes \sem po 
naključju dobil v roke 4. št. Glasila 
K. S. K. J. in na 4. strani istega sem 
čital uredniški članek: "Svoji k svo-
jim!" 

Med drugim se ber i v omenjenem 
članku: "Zal pa, — da so nekateri ro-
jaki tako domo- in bratoljubni, da ku-
pujejo svoje blago raje pri drugorod-
cu: čifutu, Italijanu, ali Nemcu, — ne-
go pa pri svojem domačinu, ali trgov-
cu, ki je tudi sin matere Slovenije in 
je morda še celo doma iz tvoje rojstne 
vasice, itd." 

Ako se ozremo in vidimo, da ravno 
oni, ki tako pišejo, kupujejo skoro vse 
svoje potrebščine raje pri drugorodcu: 
čifutu, Italijanu, ali Nemcu — nego 
pri svojem domačinu, ali trgovcu, ki 
je tudi sin matere Slovenije." 

Svojih ljudi, ki so istotoliko lastni-
ki organiza'cije, kot "gospodarji" sami, 
pa prezirajo in jih še za cene ne vpra-
šajo. 

Ne le, da prezirajo samo rojake s 
tem, da kupujejo svoje potrebščine 
"raje pri drugorodcu: čifutu, Italijanu, 
ali Nemcu," temveč prezirajo celo čla-
ne in članice, ki jigi denar zlagajo in 
z ravno tistimi slovenskimi novci pa 
ravno oni kupujejo "raje pri drugorod-
cu: čifutu, Italijanu, ali Nemcu." 

Rojaki in rojakinje, člani in članice 
K. S. K. J., ki so trgovci ne dobe na-
ročila od njih, medtem pa njihovi žulji 
gredo v roke tujcev. Tako je danes 
pri K. S. K. J. 

Dokazi: 
1.) Glasilo K. S. K. J. se tiska v tu-

ji tiskarni. 
2.) Vse potrebščine kupuje odbor 

od drugorodcev. 
Ali se to pravi: "Svoji k svojim?" 
Pravila K. S. K. J. pa so razločna 

glede te stvari, in točka 144. na 60. 
strani pravi: 

'Vse tiskovine, potrebne za izvrše-
vanje Jednotinega posla ima preskrbe-
ti glavni tajnik Jednote, ter izroči na-
ročilo pravnemu odboru, ki potem raz-
piše ponudbo za dotično delo na raz-
ne domače tiskarne. Najnižji ponud-
benik dobi naročilo." 

Tore j pravila pravijo, da se mora 
razpisati ponudba za delo na razne 
domact. tiskarne, kar je samoumevno, 
da imajo one tiskarne prednost, kate-
rih la ' ' direktno interisirani u-
poslenci lani ali članice K. S. K. J . 

To tocL>. k . avil torej odbor Jednote 
amovoljno krši. 

Ako se primeri, da kateri član ali 
članica " ine besedico zoper tako po-
stopanje odbora, pa ga izločijo in vpi-
jejo, d; ruje zoper Jednoto, kakor če 
bi bilo par njih nekaka jednota. 
'lati i šuti — Kranjče, drugače ideš 

pod kap ali n^ cesto. 
Jos. Klepec. 

štva. Ej, rdečkarček, mi vemo. kaj je 
katoličan, odkar pametimo; ali ti n t 
veš, kaj je socializem. Tudi ti si ve-
del, kaj je katoličan, dokler nisi bil v 
socialističnem klubu. Celo še v Mari-
jini družbi si bil v starem kraju. Ali 
zdaj, odkar "klubuješ", si zatajil svojo 
katoliško vero, seveda: zastopnik (Well 
svobodomiselnih cunj. 

Dalje se dopisnik baha s svojo iz-
obrazbo. Trdi, da so taki katoliški 
možje v naši naselbini, da ne vedo, ko-
liko je 3krat 2. Tako ti povem, da 
se ne baham s svojo izobrazbo, vem 
pa, koliko je 3krat 2 ter mislim, da ga 
ni v Ameriki Slovenca, da ne bi tega 
razumel. 

Dalje dopisnik poroča o smrti neke 
svobodomiselne žene. Piše, da je u-
mrla 1. jan. ter pogreb da se je vršil 
8. jan., torej je osem dni ležala na mr-
tvaškem odru. Jaz kot 3 milje odda-
ljen od Canonsburške naselbine vem, 
da je samo dva dni ležala na mrtva-
škem odru. To je tvoja izobrazba — 
slaba izobrazba, slaba! Tako ti po-
vem: mi tebe v miru pustimo, torej 
pusti tudi ti nas! Ako se boš kaj v 
nas zaletaval, boš pa slabo opravil. 

Zdaj pa pozdravljam vse čitatelje 
in čitateljice tega lista ter želim, da bi 
nas obiskaval kaj kmalu vsaki dan. 

Delavec Frank Kirn. 

Ely, Minn., 3. febr. — Ta teden se 
tukaj poroči rojak Jožef Kapš z gspdč. 
Marijo Kapš, oba rodom iz Rožanca 
pri Črnomlju. Ženin ima starše v 
Calumetu/Mich.; nevesta pa vodi knji-
govodstvo v mesnici svojega očefa 
John Kapš-a. Novoporočencema že-
limo obilo sreče in blagoslova! — 

Na Sheridan cesti zraven Bezkove 
trgovine se te dni otvori grocerijska 
prodajalna in mesnica. Lastniki tr-
govine so Grahki, katerih je pet. Tr-
govina se bode nazivljala "Five Bros. 
Store". Novi trgovini želimo veliko 
vspeha! — 

Pretečeni teden se je tu omožila 
Slovenka Mary Ivec, rodom iz Črnom-
lja, s Švedom J. Lindgren. Oba sta 
delala v eni trgovini in sta se spoznala 
v dno srca. Poroka se je vršila v ka-
toliški cerkvi, katero je opravil Rt. 
Rev. Jos. F. Buh. Z. 

Ely, Minn., 1. febr. — Dragi mi 
Amerikanski Slovenec! Ker si ti edini 
katoliški list, zato samo obžalujem, 
da je malo hiš naročenih nate. Ko 
pridem v vas, pa prašam, če hoče 
Amerikanski Slovenec? Pa mi odgo-
vori nazaj: "Kaj mi če." Pa jaz mi-
slim, da tukaj na Ely je čez petsto ka-
toliških familij, pa se sramujete imeti 
katoliški list pri hiši? Saj ta list je 
jako podučljiv. Če človek gre k maši 
v nedeljo, ravno tako zgleda, kakor v 
starem kraju koruza, ko jo toča pobija: 
eden tam, eden tam, tako da se bi člo-
vek kmalu ne upal iti v cerkev. Se-
veda ni več glasilo K. S. K. J., pa ni 
ntč zato, če eden premisli, kar se tiče 
katoliškega lista, je še dandanes jako 
potreben za Slovence. 

Zdaj se pa obrnimo na delavske raz-
mere. Kakor stopiš iz svojega urada, 
koj vidiš polne ulice brezposelnih de-
lavcev z žalostnim obrazom, ker po-
nujajo svoje moči za vsako malenkost-
no plačo. 

Prosim, dragi urednik, da mi ne bi 
zamerili, ker se je moj dopis precej 
zavlekel, da me oprostite. Novic je 
dosti, pa se človek že ne upa poročati, 
ker se bi morda mnogim rojakom za-
meril. Zdaj pa želim vsem čitateljem 
Amer. Slovenca mnogo dosti bolj pri-
hodnjosti, kakor je zdaj. Posebno pa 
želim Amer. Slovencu mnogo novih 
naročnikov in predplačnikov. Pozdrav! 

Geo. Peternel. 

Canonsburg, Pa., 3. febr. — • G. ured-
nik! Dovolite mi malo prostora v va-
šem nad vse priljubljenem listu A. S., 
da sporočim tukajšnje razmere. 

Z delom gre bolj slabo, kakor pov-
sod drugod. Zatorej ne svetujem ni-
komor sem za delom hoditi, kajti delo 
se težko vdobil Kakor hitro se bodo 
razmere zboljšale, bom začasno poro-
čal. 

Nedavno sem čital neki dopis iz na-
še naselbine v Hičnem listu Gl. Sv. Se-
veda dopisnik ni bil podpisan, ali ve-
mo, kdo je. Dopisnik nas naziva hi-
navce, lažikatoličane i. t. d. ter pravi, 
da nismo vedeli, kaj je katoličan, do-
kler nismo ustanovili katoliškega dru 

Fargo, N. Dak., 1. febr.—Ljubi Am. 
SI.! Najprvo te lepo pozdravim in pro-
sim, da mi oprostiš; ker si nisem mo-
gla pomagati, dokler se nisem rešila 
proč od methodidstov, kjer so me ho-
teli, uničiti na duši. Štirikrat je pri-
šla zapeljivka v našo hišo, da naj se 
pridružim methodistovski cerkvi, pa z 
božjo pomočjo sem jo vselej odslovila. 
Pa ko je videla zapeljivka, da ne opra-
vi nič, začeta mi je soproga šuntati. Na 
ta nsičin me je mučila pet dolgih let, 
tako da sem dostikrat jokala noč in 
dan. Nazadnje pa se je tudi on obrnil 
od nje, hvala Bogu. Pozdrav vsem 
korajžnim Slovencem in Slovenkam! 

An* J. 

Gilbert, Minn., 3. febr. — Gospod 
urednik Amer. Slovenca, bi Vas pro-
sil za malo prostora v našem listu A. 
S., da se malo oglasim, kako se Kaj 
imajo rojaki v Gilbertu. 

Delavske razmere so pičle, komaj se 
zasluži, da se človek živi, kaj pa še 
za tiste, ki so brez dela! To je zares 
težavno življenje. 

Letošnji predpust je kratek, bo kma-
lu minul. Pa vseeno sta dva para mla-
dih fantov in deklet stopila v zakonski 
jarem in se poročita v cerkvi sv. Jo-
žefa. Bog jim daj svoj blagoslov v 
tem novem stanu! 

Dne 28. januarja je šel v ložo na 
lov Primož Kotnik. In je tam bil 
čez noč, in si je ogenj zakuril, da bi 
se malo grel pri njem, ker je bilo ta 
in drugi dan silno mraz. Pa je moral 
nekaj zaspati, pa se mu je obleka malo 
zažgala in se je zbudil šele od hudih 
bolečin; in se je branil, pa je bilo pre-
pozno. In je šel proti domu, pa ni 
bilo nobenega človeka pri njem, da bi 
mu pomagal. In je moral od hudih 
bolečin in od hudega mraza umreti, 
sam brez človeka, da bi mu kaj poma-
gal ob zadnji uri njegovega življenja. 
Tako je ta mož dušo zdihnil dne 29. 
januarja in se je preselila iz te solzne 

doline v nebeško veselje. Na svide-
nje nad zvezdami pri Bogu. Ta mož 
je bil naš rojak. Neki mož, ki je de-
la! v loži, ga je našel gori omenjeni 
dan 29. in so ga pripeljali v Gilbert. 
Dne 1. februarja je bil pogreb na Gil-
bertu. Na pokopališče ga je spremilo 
društvo sv. Barbare, katerega član je 
bil pokojni. Tudi sobratje so mu iz-
kazali zadnjo čast; med sv. mašo so 
molili sv. rožni venec (žalostni del) za 
njegovo blago dušo. Naj v miru poči-
va in lahka mu naj bode tuja zemlja! 
Pokojni Primož Kotnik je bil nekje 
doma iz Mevelske fare pri Kamniku. 
Tam zapušča enega brata ,tu v novi 
domovini pa ženo in štiri otročiče. 
ena se nahaja nekje v Wisconsinu, ker 
mu je ušla leta 1913. z nekim moškim, 
a pokojni je pa žaloval od tistega časa 
po otročičih, da je najrajši v ložo za-
hajal; morda mu ni bilo več veselja 
živeti med svetom od žalosti. Pokoj-
ni je živel v Ameriki 11 let, na Eve-
lethu in Crokstownu in Kini, in sedaj 
v Gilbertu že 6 let. Priporočam ga 
v pobožno molitev rojakom. 

Sedaj pozdravim vse rojake in roja-
kinje po Združenih Državah. Tebi, 
list, pa želim, da bi zahajal v vsako 
slovensko hišo, ker si najboljši list za 
katoliške Slovence in Slovenke v A-
meriki, ker najbolj resnico pišeš in 
poštenost Slovencem. Zdaj se je pa 
ta moj dopis preveč zavlekel, se pa 
bojim, da ne bi šel v uredniški koš, 
bom pa drugi pot kaj krajšega zmazal. 
Z Bogom. 

Opazovalec pri pogrebu. 

New York, 5. febr. — Naš tambura-
ški-klub "Slovenka" priredi svojo za-
bavo na pustno nedeljo, 14. febr. t. 1. 
ob 5. uri popoldne v cerkveni dvorani 
sv. Družine, 21 Nassau Ave., Brook-
lyn, N. Y. 

Na programu imamo poleg druzega 
tudi več lepih skladb, katere proizvaja 
"Slovenka" v svoji krasni narodni no-
ši, kar nudi zelo lep prizor. 

Burka dvodejanka "Oh ta Polona" 
je zelo zanimiva. Polona, preprosto 
kmetsko dekle v službi pri g. dr. Ko-
privi, se maščuje nad njo radi njene 
sitnosti s tem, da napravi velike zmeš-
njave med njenimi prijateljicami, ter 
tako spravi g. dr. Koprivo v veliko za-
drego. Naposled pa Polona pripozna 
svojo krivdo, katero ji pa g. dr. Ko-
priva velikodušno odpusti. 

Da ustrežemo tudi onim, ki se radi 
vrte, smo naredili program malo krajši. 

Med odmori in pri plesu igra sloven-
ski orkester pod vodstvom Charles 
Adamič ml. 

Za obilen obisk' se priporoča 
Odbor. 

Spearville, Kas., 2. febr. — Ljubi 
moj prijatelj Am. SI.! Prilagam ček $2 
kot naročnino za 1. 1915. in voščim lju-
bo srečo in zdravje vsem Slovencem 
v Ameriki. Tudi jaz iri vsa moja dru-
žina smo zdravi, hvala Bogu, in zdrav-
je je največja sreča. 

Lani, t. j. leta 1914., sem imel naj-
boljše leto v mojem življenju. Imel 
sem 600 akrov pšenice posejane in sem 
namlatil 16,000 bušljev in imel dobro 
ceno, $1.40 bušelj. 

Tukaj smo imeli jako hudo zimo od 
27. jan. do 2. februarja, a danes je 
spet lep dan. 

K sklepu lepo pozdravljam vse Slo-
vence po široki Ameriki. 

Matija Konda. 

Povodenj v mestu Gary. 

Gary, Ind., 1. febr. — Reka Little 
Calumet je narasla za povodenj in še 
narašča vsled dežja in tajanja. Dvajset 
domovanj v jeklarniškem delu mesta 
je obdanih z vodo. Dočim bojazen še 
ni prevelika, se mnoge družine v tem 
okrožju pripravljajo, da opuste svoje 
koče, če jih bode povodenj nadalje o-
grožala. 

Na Broadway v Gary, kjer je reka 
navadno kakih 300 yardov široka; je 
skoraj eno miljo od brega do brega. 
Zadnja resna povodenj je bila 1. 1913. 

Jadranska Banka 
Popolnoma vplačena glavnica «,000,000 kron. Prihranki 780,000 kron. 

Glavni urad: TRST. 
Podružnice na Dunaju, Dubrovniku, Kotoru, Ljubljani, Metkoviču, 

Opatiji, Šibeniku, Spljetu in Zadru. 

Priporoča se za 
vse bančne posle. 

Sprejema denarne vloge in jih obrestuje, kupuje in prodaje vrednost-

nostne papirje in daje informacije vseh vrst. 

Prevzemlje menjice, dokumente in tirjatve za Avstro-Ogrsko, Bosno 

in Hercegovino, Albanijo, Črno goro, Grško, Rumunijo, Srbijo, 

Turčijo i. t. d. — BRZOJAVNI N A S L O V : JADRANSKA. 
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Buchanan-Daley Co. 
Desplaines and Allen Sts. JOLIET, ILLINOIS 

Les za Stavbe in Premog 
Največja zaloga v mestu 

PREDNO NAROČITE DOBITE NAŠO CEN® 

TELEFONI 597 
Square Deal Vsakemu 

ffi 

Prvi in edini slovenski pogrebniški zavod 
Ustanovljen L 1893. 

Anton Nemanich in Sit* 
1002 N. Chicago Street 

Kotijuštiiica na 205-207 Ohio St.. Joliet, iU-
Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod; ki je eden »ajvežji* * 

mestu; ima lastno zasebne ambulanco, ki je najlepit t Joliet« »• 
tvaike vozove in kočije. 

Na pozive se pailuži vsak čas ponoči in podnev«. 
Kadar rabite kaj v naši stroki se oglasite aH tclefoujtc. ChicW 

»•L 25751» N. W . 344. 
Naii kočiiaži »• delavci »o SI w u r ' . 

5. 5 0 U R A # 1 4 k a r a t G a l d 1 F i l l e d \ U R A fi-fti 
SAMO | 15 - DARIL POLEG URE ZASTONJ ~ 15 I ... 

Ako kupite ure naravnost iz tovarne, prihranite najmanj $19.00 ker pri vsakemu trgovcu z uranu ni 
čati za isto uro do $25.00. Ali naše posebne tovarniške cene za take ure so samo $5.50, in poleg tega - s 
kateri kupi uro pri nas 15 zgoraj naslikanih daril popolnoma zastonj, 1-2. verižica in obešek, 3. britev, • i-
brušenje britve, 5-6. posoda za milo in čopič, 7. polhilno pero, 8. žepni nož, 9. verižica, IG. zrcalo, 11- k r l , K ^ , 
se, 12. naprsno iglo, 13-14. zapestne gumbe, 15. 32 cal. Model revolver. Ako torej želite kupiti to k^ 5 ""^! ! ] ' 1 1 

o r a l i b i j 
dobi v

 f t 
W 

uro za svoto $5.50, in poleg tega 15 zgoraj omenjenih daril popolnoma zastonj, odrežite ta celi oglas, i ))0 ^ 
ga nam z 25c v znamkah, tako da bodemo zagotovljeni da nameravate kupiti uro. Nato vam takoj odpošlje'1 ^ 
sno uro s 15stim idarili. Po sprejemu ure in daril, ko se bodete prepričali da je v resnici 14 karat G ioI^^L 
Factoray, Gauranteed for 20 Years, z najboljšim kolesjem na svetu, ter da omenjenih 15 komadov so ' " 'L ; . v ^ 
najboljše vrste, potem plačate svoto $5.25, ter nekaj malenkosti za vožnjo. V slučaju pa da niste zadov« ^ 1<C 

pošljemo nazaj svoto 25c v znamkah. S tem je povedano da če kupite pri nas uro, ne riskirate p o p o l n o m a jjfiO 
naše ure so jainčene za 20 let, in v slučaju da se ura pokvari, jo damo popraviti ali pa zameftjanio za s a n i o 
poštnine 25c. .gcJo,1 

Ako nam pišete iz Kanade, potem mora biti cela svota poslana naprej. P O Z O R ! Mnogi ljudje nam ^ j j i i 
se pritožujejo, da so naročili stvari pri drugih tvrdkah, in da niso dobili kar so mislili; in s tem je krivda " „i 
kateri ne pazi na oglase, če so pošteni ali ne. Moramo vam povedati da • K R I S T I J A N S K A T V R P v

rCpfi 
zvezi z drugimi tvrdkami katere oglašajo, in pri nas dobite točno vse kar mi oglašamo. O tem se lahko P 
če si naročite moško, ali žensko uro, ter naslovite edino na: 

ter P°: 

N A T I O N A L C O M M E R C I A L COMPANY, 90 W. Broadway, Dept. X. 53, New 



Društvo sv. Družine 
(HOLY FAMILY SOCIETY) 

V Z J K D J S A i U H DRŽAVAH S E V E R N E AMERIKE. 

U s t a n o v l j e n o 2 9 . n o v . 1 9 1 4 ::::: Sedež: J o l i e t , 111 

ODBOR: 
George Stonich, 813 N. ChicapoSt . 
Stephen Kukar , 1210 N. Broadway 

Jos ip Klepec, 1006 N. Chicago St. 
Anton Neraanich, J r . , 1000 N. Chicago St. 

John Petr ic , 209 Indiana St. 
Rev. John Kran jec , 813 N. Scott St. 

F r a n k Kocjan, 907 N. Bluff St. 
NADZORNIKI : 

1109 N. Broadway 
1215Summit St. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1208 N. Broadway 
Glasilo: Amer ikanski Slovenec. 

Geslo: "Vse za vero, dom in narod." 
Ta organizacija sprejema v svojo sredo može, žene, dekleta in mladeniče iz 

vseh krajev v Zdr. državah, itd., ki so slovanske narodnosti in kat. prepri-
čanja od 16. do 55. leta. Izplačuje smrtno zavarovalnino in bolniško pod-
poro izplačujejo Podružnice po najmanj $1 (en dolar) za vsak delavni dan. 

Vsaka slovanska katoliška družina se naj vpiše v Društvo sv. Družine, ker 
naša pesem peva: "Kjer so sv. Jožef, Jezus in Marija, tam bodi tudi naša 
kompanija." Vsaka taka družina naj bi bila mala Podružnica D. S. D., ka-
tere predsednik in blagajnik naj bi bil hišni oče ali mati. 

Predsednik — 
Podpredsednik 
Ta jn ik 
Zapisn ikar 
Blagajnik 
Duhovni vodja . 
Redi te l j 

Anton Sraj , J r 
Nicholas .1. Vrauicliar 
Jos , M.Grill . . ' 

'isi, pisma in denarne pošiljatve, se naj blagovolijo nasloviti na tajnika 

KRASEN STENSKI K O L E D A R DRUŠTVA SV. D R U Ž I N E 
Pošljemo vsakemu rojaku in rojakinji, če nam pošlje 5c (pet centov) V znam-

kar pokrije poštnino itd. Pišite ponj na tajnika: Jos. Klepec, Joliet, 111, 

nika je odprt vsak dan in vsako uro, 
da sprejme vplačila. 

Prispevki za to Društvo so jako niz-
ki, zato še pa zahteva, da vsi udje ved-
no vnaprej plačujejo prispevke. Tudi 
je določeno, da član(ica), ki nima pri-
spevkov plačanih nima nobene pravi-
ce. Kakor ugasne luč, če pogori sve-
čava, istotako poidejo pravice člana-
(ice), ako nima vplačil predplačanih. 
Glejmo torej vsi, da b'o Društvo čla-
nom(icam) dolžno, a ne člani(ice) nje-
mu. 

Z bratskim pozdravom 
Odbor D. S. D. 

f*h'tt<> »v mu-i+ th Press Association. 
BELGIJSKA CERKEV IZPREMENJENA V BOLNIŠNICO ZA RA-

NJENE VOJAKE. 

To je prizor v neki belgijski cerkvi blizu francoske linije. Cerkev služi 
kot bolnišnica za ranjene belgijske vojake. Belgijski zdravnik pregleduje 
hudo ranjenega vojaka, ki mu streže bolniška strežajka Rdečega križa. Osta-
li vojaki, ki so povzdignili oči med posnemanjem slike, niso bili tako hudo 
ranjeni. Cerkve, šole, galerije umetnosti, javna poslopja in druge stavbe slu-
žijo v bolnične svrhe. 

IZ S T A R E D O M O V I N E odšel na drugo stran do "Riečl^e pučke 
banke", tam si je slekel bluzo in je 
zopet odšel v trgovino ter pograbil tr-
govskega pomočnika. Nadporočnik je 
posredoval in zapovedal vojaku, naj 
se odstrani. Vojak se je obotavljal, 
nakar se e približal tudi general in dal 
nadporočniku zapoved glede vojaka. 
Nenadoma pristopi h generalu pijani 
postrešček Gerrardo Lucich, rodom 
Rečan, star 28 let in ustreli proti gene-
ralu iz samokresa, nato pa takoj na-
meri orožje sebi na slepoočnico, ustre-
li in se zgrudi mrtev na tla. General 
pa je ostal nepoškodovan. Oče in brat 
atentatorja sta oba v norišnici. 

— Kopniški stotnik v Zagrebu. Dne 
20. decembra 1914 je izvabil v Zagrebu 
od vojne uprave neki lopov, ki se je 
izdajal za letalskega častnika, na te-
melju ponarejenih listin vso oskrbo za 
12 mož od 20. do 31. decembra in vsoto 
v znesku 238 K 59 vin. 'Lopov je no-
sil častniško uniformo. 

Pazite na brea 
vredne pona-
redke in glejte 
da dobiti pri-
stni Bichterjev 
Pain - Expeller 
z znamenjem 
Anchor Traie 
Mark, kot kaže 
slika. Cena 26 
in 50c v vseh 
lekarnah a l i 
pr i naravnost 
nam p i š i t e 
ponj. 

F. M. Mclter 
& Co. 

74-80 Wash-
ington St. 

New York. 

(hUH-EXPELLQa 8 R.6USPM0« i j«%ALCOHOLl If AiBlCHIIRiCo I Ek, > *.>. J ntvKEWYORlf# 
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20. dec. ji je pisal mož Valentin, da je 
še med živimi, četudi je ruski ujetnik 
v mestu Bogučarju, ki leži v vorone-
ški guberniji v južni evropski Rusiji. 
Zdaj Ivana Kregar hvali Boga noč in 
dan, da je njen mož Valentin, o kate-
rem je bila že povsem prepričana, da 
je tam daleč v neznani deželi pokopan, 
kar naenkrat vstal od "smrti". Vsa 
srečna in vesela pripoveduje zdaj žena 
Ivana sosedom in znancem: "Oj, pa bo 
vendarle še prišel domov, moj mož 
Valentin, hvala Bogu!" — Tudi Ivan 
Škrjanec iz Hrušice pod Ljubljano ie 
moral zamenjati klobuk z vojaško če-
pico ter odriniti na severno bojišče, 
da tvega blago in kri za domovino. 
Zjadrije pismo je dobila žena Marija 
od svojega moža, ki je bil na Potu v 
Galicijo tam nekje z Ogrskega, potem 
pa ni bilo ne duha, ne sluha o njem, 
Vsa žalostna in potrta je čakala ubo-
ga žena, dan na dan, da ji bo prinesel 
pismonoša toli zaželjeno pismo od 
njenega moža, ali pisma ni bilo pa ni 
bilo. Na vse strani je povpraševala 
uboga žena, pa vse zastonj. Nihče ni 
vedel najmanjše tolažilne besedice za 
njo. Samo v molitvi je našla tolažbo, j 
Zato je molila in molila, da bi nje mož I 
vendar še prišel domov in — prišel bo. | 
Zakaj te dni ji je pisal, da je še živ 
in da biva v Kremenci, majhnem me-
stu ob vzhodnogališko-ruski meji v 
volhinski guberniji. Ženi je prineslo I 
to pismo srčni mir in veselje. 

— Na bojišču padli. Jožef Butko-
•vič, oženjen, posestnik v Leskovcu je 
nadel 20. oktobra pri Novem mestu v 
Galiciji. Zasebna pisma naznanjajo, 
da sta na severnem bojišču padla Miha 
Juvan iz Gorice in Anton Pacek iz 
Malega Mraševa; na južnem pa Viktor 
Faletov iz Leskpvca in Ivan Hercog 
iz Libela, vsi iz leskovške fare. 

— Padel je na bojišču četovodja Iv. 
Petkovšek iz Hotederšice. Rajni je 
bil neumorno delaven v kat. organi-
zaciji. Bil je načelnik odseka Orla v 
Hotederšici in logaškega okrožja ter 
podpredsednik izobraževalnega dru-
štva. Značilne so besede ^ki jih je iz-
rekel, preden je odšel na bojišče: "Gre 
mo v boj, da zmagamo, ako Bog da; 
če pa padem, naj padem za domovino. 
Skrbite za društvo in čimprej si posta-
vite 'Dom'. Mlajšim članom Orla pa 
povejte, da mora biti pravi Orel zvest 
veri in domovini. Spominjajte se me, 
ako padem." 

1 

j ŠTAJARSKO " j 

: — Umrl je v Št. Lovrencu nad Ma-
riborom 10. jan. ob pol 9. uri zjutraj 
č. g. Franc Slavic,"župnik v pokoju. 

— Padel je na severnem bojišču 
1 praporščak Matija Zadravec. 
t 
* — V vojni službi povišani. Dež 1-

nosodni nadsvetnik dr. Jožef Kronvo-
gel iz Št. Lenarta v Slovenskih Gori-

1 cah je bil povišan za stotnika avditor-
; ja, odvetnik dr. Jožef Leskovar v Ma-
' riboru in profesor dr. Ljudevit Pivko 
' v Mariboru sta povišana za rezervna 

nadporočnika. 

. — G. zlatomašnik in vpokojeni žup-

. nik Ivan Košar je umrl v celjski bol-
- nišnici dne 6. januarja 1915. 

— Zadeva župnika Svatona. Divizij-
" sko sodišče v Gradcu je vojaško sodno 
" postopanje proti župniku Svatonu «-
" stavilo brez razpisa nove razprave ter 
1 vsled tega odredilo, da se župnika Sva-

tona izpusti na prosto. 

tta kiii ii noti rati 
STORM DOORS 
AND WINDOWS 

(reSetca za okna in vrata) 

najhitreje in najceneje vam jih pripcwvt 

J. W. LOVE 
CARPENTER 

JOSIP ŽALAH 
JAVNI NOTAR, 

1004 N. Chicago St . Joliet, I1L 
izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li-
stine in izvršuje vse v notarsko stroke 
spadajoče zadeve za Združene Držav* 
in staro domovino. 

Chicago tel. 1048. N. W. 770. 

PRIMORSKO 

— Umrl je v Tatrah pri Materiji v 
Istri jurist Fran Mahne. 

— Prememba posestva. Mokriška 
graščina je prodana. Kupil je polovi-
co grof Economo, vsak čethino pa 
brata Nikolaj in Ivo barona Gagern, 
vsi za znesek 517,420 kron. — Hišo 
bivšega trgovca na Veliki Dolini Mijo 
Dolinar je pa kupil trgovec Bratanič 
Franc za 4800 kron. 

— Iz rbskega ujetništva sta se o-
glasila t Anton Fegic, uradnik Gori-
ške zveze", ' "•a g. Just Rjaveč, soli-
citator v p * dr. Novaka. 

204 Scott St., poleg italijanske carim 

Chicago tel. 1001 

JOLIET, ILLINOIS. 

Union Coal & Transfer Co. 
51 & CASS STREET, JOLIET, ILL. 

Piano and Furniture Moving;. 

Ckicag* Ml. 4311 Nortkw^Um taL « • . 
RVATSKQ 

— Polkovnik Plivelič — poveljnik 
brigade, ivakor izvemo, je imenovan 
dosedanji poveljnik 78. pešpolka Ger-
ba, g. Anton Flivelič poveljnikom bri-
gade na južnem bojišču. 

— Na zagrebškem pokopališču je 
pokopanih že nad 200 mrtvih vojakov, 
ki so se vrnili ranjeni ali pa bolni z 
bojišča. 

— Atentat norca na generala na 
Reki. Z Reke se poroča: Dne 7. jan. 
popoldne sta prišla dva malo pijana 
vojaka v bazar Rosenthalov na Dante-
jevem trgu. En od njiju je vzel — 
menda iz šale — papirnato škatljo, v 

I kateri so bile denarnice. Ta moment 
je šel po trgu general K. Marič z ne-
kim nadporočnikom. Trgovski po-
močnik je odšel naravno- k častniko-
ma in ju opozoril na onega vojaka, ki 
je vzel škatljp. Vojaku je bila vzeta 
škatlja in vrnjena trgovskemu pomoč-
niku. A vojak, namesto da odide, je 

J JOLIET CITIZENS BREWING CO-"; 
North Collins St., Joliet, 111. 

J P i - j t e " E l k B r a n d " p i v o 

Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. 

f » r i š t v e a e v e s t i . !! 
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j 
Joliet, 111., 6. febr. — Udom Društva ' 

sv- Družine se .službeno naznanja, da | 
«dbor še ni d6bil zdravnika, a to se ! 
kmalu zgodi in na tem mestu objavi, i 

Kar se tiče vplačevanja mesečnine, i 
Je dolžnost vsacega uda, da točno pla- 1 

««Je svoje prispevke vedno vnaprej. 
_ c a s e !ahko vsak čafc, ker urad taj-

^kranjsko! J j 

—Virtiioz na glasovirju Anton Foer- \ 

Po d i u m r 1 ' v T r s t u j e 9- i a n u a r i a C olgem trpljenju umrl virtuoz na 
*'asovirju, g o s p o d A n t o n FoersteT , sin [ 

nanega ljubljanskega skladatelja go-

v 48 i A n t ° n F o e r s t e l " j a - Bil je šele 
' l e t u Pokojnik je pred leti delo- r 

5, n a s 'avnoznanem konservatoriju r 
e"> v Berlinu, nakar je sledil čast ^ 

poklicu na konservatorij v Či-
ni Vsled neumorne pridnosti in 

Pornega delovanja si je nakopal tež- c 

^ živčno bolezen, ki ga je prisilila, 1 

v
 J.f opustil svoje sijajno mesto in se 2 

8 t ! Evropo. Nastanil se je v Tr- 1 

- kjer je upal, da bo v popolnem < 
l r« ozdravel, žalibog se to, upanje 1 

"en ®SmCil°- ~ F o e r s t e r j* b i l d °v r -
Turn ° J f e r " a s v ° ) e m instrumentu, j 
«» n r

e j l ' J , a t e r e j e svoječasno iz Berli- , 
* obila , P ° N e m č i i i . so mu prinesli t 

^ t r i k l Z V P - a V t a k ° j e p o z n e j c t U ( l i I 
besed' , časopisje v navdušenih 
*ada r?, P r ° s l a v l j a , ° »i<*ovo izredno 
. je L: m n a d VSC i z b o r » ° '£ra-
»m'etnL®1 P 0 , s t a v i l ° v vrsto prvih 
o njeKovil P ' ' A m " S l P « o « I 1 

"Jegovih koncertih v Chicagu.) 

4 ^ * Z a g 0 r j a n a P i v k i - vas I 
s 

oilTčfnovoiiiUifVO k d o b i l Poroč- ' 
®lodik! P 0 , k a š t- 27 Martin j 

— Zahvala c v- -
f i n e g a P o v e l j s ^ a T 2 ^ 7 ' 

,«Pa s e je božičnica V r "r • L j u b l j a » i -
Oddelkom, ki s ' ' l j C n a č e t a m • 

»>u poveljstvu tako -PCJCm P ° d " i s a > ^ -
d a j e bil vsak v o J a k ? t n ° Z ' a V r š i l a i n ' 
Satimi in P r L ° S ? n m " o m a »bo- ' 
van, s e i Z Z *T d a r o v i o^aro- 1 

s°delovaniu cJa Z f V a H t i P o g o r i in 
r ^ i j . Pa L , V m h 0 b l a s t i ^ korpo-

društev ?^ k " - ? " 0 5 " 
k a r imenovanih - ' I z m e d r a v " 0 -
- l e d ^ : v i s l n aJ omenimo posebno 
8tv0> S J ,.°k,° c \ k r - dež. predsedni-

^ a S ^ f f dcželni odbor-
komiteje dan, ^ a n i l n i c o ' C C I > j e n t 

"jeni k o m i f ^ V K r a n j u i n T r ž i č u - « -
V Ljubljani J. n e m š k<?Sa "Kazina" 
n a zvezi " ' t 8 1 ' " " 1 "Krščanska socijal-
k ° m i t e j za J " b l j a n i " ' P a tu«li cenjeni 
'jan; no rt o s k r b o ranjencev v Ljub-
V s f m : 1 „ P a l r o i ? a nco ljubljanskih dam. 

1 t o m n a ; C n o r a n ' m izrekamo tem po-
^ č r novo i n - r C n c j Š 0 z a h v a l ° - ~ c - kr-

v Ljub ian; 5
n

0 k r a j n o poveljstvo št. 27 
nik. J '• poveljnik: Napoleon, stot-

»i l j ? b i ? a n i k . E r n e s t Speil mrtev. Zna-
0 d ^če tka . " l e h a , l i k Ernst Speil je 
n i koloni pQ) i l u ž i l p r i avtomobil-
l o n i- Pre r e d e n a v t °mobi lna ko-
°dsla I . j« avtomobilna kolona 
S p c i ' a onr "• , l j a n e > j e Poveljstvo g. 
S t°v°ljno • -i g ' S l , e i l s e je P a Pro-

Jan i« j V j . l a " d a l j n o službo. Dne 
ročilo' Z f 0 8 ' 0 «• Speilovi sestri po-
Pri Tegu! , J e b i l mehanik Ernst Speil 

k o r o n e v a r n o ranjen, da je umrl 
l0m°bilomOVO 8 6 jC p o n e 3 r c č i l z a v -

^, 'sch, ®o v Ljubljani: Moric Ha-
"družbe 4sai c n ' k a l P ' n s k e stavbne 

PeJ«c d(1, ''t—Edvard Bodensteiner, 
°niobranskega pešpolka št. 6. | 

— Adolf Kumpf, pešec 42. pešpolka.— j 
Mato Petek ,četovodja domobranske- . 
ga pešpolka št. 25. — Fran Štrukelj, ̂  
poštni poduradnik v pok., 62 let. — 
Marija Rakovec, žena magistratnega 
oficijanta, 61 let. — Marija Hribar, 
modistinja, 19 let. — Anton Perko, i 
bivši premogar-hiralec, 28 let. ; 

— V srbskem ujetništvu je skladišč- ' 
nik Kranjske stavbinske družbe, na-
rednik g. F. Dolenc. Srbi so ga dobili 
v ujetništvo ranjenega. 

— Iz ruskega ujetništva se je oglasil • 
dr. Ignacij Paulič, primarij bolnišnice 
usmilj. bratov v Kandiji. Ves čas od 
začetka vojske ni bilo nič glasu od 
njega. 2. jan. je pa dospela njegova 
dopisnica v kateri javlja, da se nahaja 
kot ujetnik v Samarkandu, na Ruskem. 

— Umrl je na Uncu pri Rakeku g. 
Lovro Sebenikar, poštar v pok. — V 
Laškem trgu je umrla gospa Ana Ku-
kec, vdova bivšega lastnika ondotnih 
pivovarn. — Umrl je v Celovcu vpo-
kojeni realčni profesor g. Ferdinand 
Kosmač. 

— Varčevanje z živili. C. kr. ko-
respondenčni urad objavlja dne 8. jan. 
Varčevanje z domačimi zalogami mo-
ke, ki mora zadoščati da bodoče že-
tve, je resna dolžnost splošnosti. Vla-
da je zato nedavno odredila, da se 
sme pšenična in ržena moka (bodisi 
moka ali kruh) spravljati v promet le 
primerno mešana z ječmenom, kofu '.o 
in s krompirjem. Naravno iz tega 
sledi, da se redno tudi živina ne sme 
pitati z žitom. 

— Po treh mesecih se je oglasil Iv. 
Trobec, vojak 27. domobranskega peš-
polka. Pisal je iz ruskega jetništva v 
Simbirsku. — V ruskem jetrjištvu so 
nadalje sluga ljubljanskega magistrata 

( Karel Kresal. V ruskem ujetništvu je 
tajnik vrhniške posojilnice Viktor Per-
ne. V ruskem ujetništvu sta Boris 
Černe z Bleda in J. Peternel, sin ho-

, telirja Peternela z Bleda. 

— Padel je v Karpatih enoletni pro-
• stovoljec Josip Kunstel z Vrhnike. 
; Ondi je padel tudi rez, kadet Anton 
j liregar, pravnik iz Gradca pri Litiji. 

Na severnem bojišču je padel korporal 
' Alojzij Mrhar, sin posestnika Andreja 
1 Mrharja iz Stanežič pri Št. Vidu nad 

Ljubljano. 

— Zlata hrabrostna svetinja jc po-
• deljeni četovodju Frank Novak. 

— Srebrna hrabrostna svetinja T. 
razreda je podeljena: naredniku Ru-
dolfu Lavrinc, četovodjem Viljemu 

- Simončič in Edvardu Oblak, desetni-
e kom Albinu Kovač in Antonu Pavlič 
- in pešcu, nad. poddesetniku Ivanu Zu-
- pancu 17. pešpolka. 
a 
r. —• Izpred deželnobrambncga divizij-
,- s k eKa sodišča. "Grazer Tagespost" po-
c roča iz Ljubljane: C. kr. divizijsko so-

dišče v Ljubljani je v mesecih okto-
U ber, november in začetkom decembra 
•I obsodilo sledeče obtožence: 24. okto-

bra 1914 je bil obsojen na 8mesečno 
težko ječo Jakob Ambrožič iz Casse-
gliana, ker je klical '"Zivio Srbija!", 

i- Pisatelj in bivši kadet Ivan Dobovc je 
e bil obsojen dne 28. oktobra zaradi pro-
r, tivojaških in srbofilskih izjav v trilet-
5.1 no težko, poostreno ječo; 30. oktobra 

realčan Davorin Katnik iz Trsta radi 2 
razžaljenja prestolonaslednika v štiri- š 
mesečno težko ječo; 31. oktobra Ivan v 
Trolc, ki mu je že izjemno sodišče š 
prisodilo radi uboja 4 mesece težke je- 5 
če ,radi hudih psovanj 6mesečno težko c 
ječo; 10. novembra tesarja Antona r 
Pretnarja radi razžaljenja rajnega pre- j 
stolonaslednika na 6mesečno težko je- l 
čo, Antona Hudalina radi izrazov proti s 
vojaščini na dveletno težko ječo: 13. I 
oktobra tesarja Aleksandra Tomana \ 
radi Srbom prijaznih izrazov na 14 ^ 
mesecev težke ječe; 16. novembra ob- J 
činskega uradnika Vladimirja Valen- r 
tiča radi hudodelstva razžaljenja Veli- j 
čanstva in motenja javnega miru in c 
reda na 18 mesečno poostreno ječo; t 
4. decembra tesarja Franca Matza radi < 
motenja javnega miru in reda po par. ( 
65. splošnega kaz. zak. v eno leto težke j 
ječe in rezervnega pešča Arsenija Ra- 1 

dočaja radi hudodelstva po par. 67. 5 
brambne postave v 4mesečni zapor. j 

, >.- i 
— Smrtna nesreča na lovu. -Na no- ̂  

vega leta dan je priredil posestnik An-
drej Meglič z Loma,^ okraj Kranj, na ^ 
planini Jagovornik lov, ki je bil kon-
čan ob 4. uri popoldne. Ko so se . 
zbrali lovci, da odidejo domov, se je ^ 
izprožila puška lovcu, ki je stal za Me- , 
gličem. Krogla je zadela Meglica v ' 
ramo in je prodrla ramo, vrat in gla-
vo. Meglič se je zgrudil mrtev na tla. 

— Ogrski domobranski minister je 1 

obiskal slovenske ranjence v Budim-
pešti ter jim pri odhodu zaklical: "Z _ 
Bogom, živili!" 

— Umrl je v Št. Vidu nad Ljubljano 1 

vpokojeni učitelj g. Cirman. — V Ma-
riboru je umrl najstarejši ondotni urar 
Anton Sulz. 

— V srbskem ujetništvu je korporal 
Ant. Gorjup, posestnik iz Moravč. 

— Padli junaki. V Valjevu je padel 
29. novembra 1914 veletržec, rezervni 
nadporočnik Franc Keržišnik iz Rad-
gone. Krogla ga je zadela v glavo. 
Med kranjskimi finančnimi uradniki 
sta umrla junaške smrti rezervna po-
ročnika, računski asistent Bogumil 
Brinšek in geometer Jožef Perovšek. 

— Smrtnonevarna poškodba. Na 
sv. dan se je spri gališki begunec Lju-
devit Turza v Trnovem na Notranj-

Iskem s 451etno Držo. Zakaj sta se 
[sprla, ni znano. Marija Drža se je ta-
ko razljutila, da je z možem obklala 
Turzo v prsih in v rebrih. Turza je 

' bil smrtnonevarno ranjen prepeljan v 
I postojnsko bolnišnico. 

. — Utonil je 701etni vpokojeni cestar 
> Luka Srebot v Trnovščici. 29. dec. je 

Srebot popival; ko je šel domov, je pa-
del v potok. 

- — Tatinski piskrovez. Prijeli so 2. 
' jan. v Cirknici 54 letnega piskroveza 

Vincenca Adamiča. Osumljen je, da 
j je ukradel v Grahovem stvari, vredne 

100 kron. 

! — Umrli so v Ljubljani: Marija 
! Markič, vpokojena delavka tobačne 
1 tovarne, 70 let. — Majda Spreitzer, 
I pleskarjeva hči, 1 uro. — Jurij Okovič, 

pešec 47. pešpolka. — Vojko Roma-
nov, voznik vojaških transportov. — 

] Boris Spreitzer, pleskarjev sin, 10 ur. 
— Karolina Vurkelc, rejenka, 3 tedne. 

I— Pavla Čepek, rejenka, sedem mese-
cev. — Fran Felicijan, sin tovarniške-

j ga delavca, 8 mesecev. — Helena Ko-
kalj, bivša kuharica ,79 let. — Marija 
Jurančič, bolniška devica, 54 let. 

— Katol. tiskovno društvo v Ljub-
" ljani za vojne namene. Katol. tiskov-

no društvo v Ljubljani je prevzelo voj-
nega posojila za 15,000 K, v tiskovi-
nah, listih in knjigah je slovenskim 

• ranjenim vojakom po raznih avstrij-
e skih bolnišnicah razposlalo do 20. de-

cembra blaga v vrednosti 5000 K, za 
božičnico vojaškim ranjencem v Ljub-

a ljani 200 K, odboru za podporo begun-
e cev v Ljubljani 200 K, Rdečemu križu 

1000 K in deželni pomožni -akciji 1000 
r. kron. 

— Pisarna "Slov. kršč. soc. zveze" 
v in "SloVenske Straže" je one dni zopet 
0 odposlala 40 velikih zavojev sloven-
,l skih knjig na razne bolnice v Avstriji 
e in na Ogrskem, poslala 40 velikih za-
~ vojev slovenskih knjig. Doslej je pi-
5 sarna razposlala na približno 170 na-

slovom okolu 10,000 slovenskih knjig 
za slovenske vojake-ranjence. —"Slo-
venec", 24. dec. 

L>- — V pokoj. Sod. svetnik Aliat-
II schitsch v Rudolfovem je zaprosil za 

pokoj. Prevzame odvetniško pisarno 
v Kočevju. 

a 
d — Krepki Slovenci. Iz Stražišč pri 

Kranju se poroča: Andrej Bertoncelj, 
želez, čuvaj v pokoju je tudi poslal 
štiri sinove v vojsko. 

— Umrla je v Vipavi gospa Ana Do-
I- lene roj. pl. Fichtl. — V bolnici v Mis-
1- kolezu je na ranah umrl nadučitelj 
m Krauland iz Bele peči. 
i-1 
j j — Od "mrtvih" vstajajo. Če je ka-
j . tera žena mislila, da res ne bo nikol 

več videla svojega moža, potem je bil« 
to posestnikova žena Ivana Kregar i: 

j- iz Loga hiš. št. 45, pri Brezovici. Njei 
o- mož Valentin Kregar jc moral tudi i; 
o-1 tihe (vasi v vojni šum in hrum. Pl 
o-1 odkar je bil odšel mož na bojne polja 
ra ne, ni bilo nobenega pisma od njega 
o- Ženi je bilo strašno hudo, ker je bih 
10 vse njeno poizvedovanje po njem po 
c- polnoma brez uspeha. Ko pa je stali 
!"• moževo ime v listi med padlimi na se 
je vernem bojišču, tedaj je presunil me 
o- žalosti njeno srce. Udata se j. . oožj-
:t- voljo in s solzami v očeh molila z 
ra moževo dušo — ali prezgodaj. Zaka 
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Skozi pustinje in puščavo 
ROMAN IZ MAHDIJEVIH ČASOV. 

Spisal Henrik Sienkiewicz. Prevel dr. Leopold Lenard 

(Dalje.) 
XVII I . 

Ko so prišli v izbo, je ležal Mahdi 
na mehki preprogi, obdan od svojih 
žen, izmed katerih sta mu dve pahljali 
v obraz z velikimi nojevimi peresi, 
drugi dve sta ga pa lahno božali po_ 
podplatih. Poleg žen so bili navzoči 
samo: Kalif Abdullahi in kalif šerif, 
ke r je tretji, Ali-Uled-Helu takrat pe-
ljal čete proti severu, namreč proti 
Berberu in Abu-Hammedu, katere kra-
j e so že pred tem dobili derviši. Ko 
j e prerok zagledal prihajati tujce, je 
porinil žene na strah in sedel na pre-
progo. Idris, Gebhr in oba beduina 
so padli na obraze, potem pa poklekni-
li in prekrižali roke na prsih. 

Grk je pokimal Stanku, naj stori 
isto, toda deček se je delal, kakor da 
bi tega ne videl, ter se je delal, kakor 
da bi tega ne videl, ter"se je samo pri 
klonil in stal pokonci. Obraz mu je 
pobledel, toda oči so se mu žarele in 
iz cele njegove postave in! ponosno 
dvignjene 'glave in s tesno sklenjenih 
ost je bilo poznati, da je nekaj v njem 
zmagalo, da je prenehala negotovost 
in strah in da je zavzel' neko dosledno 
stališče, od katerega ne odstopi za no-
beno cenp. Grk je menda to razumel 
in velik nemir se je zrcalil na njego-
vem pbrazu. Mahdi je objel oboje o-
t rok z naglim pogledom, razjasnil svoj 
tolst i obraz z navadnim smehljajem, 
po tem se je pa obrnil najprej k Idrisu 
in Gebhru: 

"Prišli ste daleč od severa," rekel je. 
Idris je udaril s čelom ob tla. 
"Tako je, o Mahdi I Pripadava k ple-

menu Dangalov, radi tega sva pustila 
naj ino bivališče v Fayumu, da bi po-
kleknila k tvojim blagoslovljenim 
stopinjam." 

"Videl sem vaju v pustinji. Strašna 
je bila pot, toda poslal sem angela, ki 
Tas je varoval in branil pred smrt jo iz 
rok nevernikov. Vi ga niste videli, 
toda on je čtival nad vami." 

"Hvala ti, naš rešitelj." 
" In pripeljala sta Smainu ta dva 

iwtroka, da bi ju zamenjal za svoje, ka-
tere so Turki zaprli obenem s Fatmo 
r Port-Saidu." 

"Tebi smo hoteli služiti." 
"Kdor služi meni, služi lastnemu 

eveličanju, torej sta sebi odprla pot v 
raj. Fatraa je moja sorodnica . . . toda 

Medtem je pa Mahdi odložil bučo 
in vprašal: 

"Tedaj odklanjaš moj nauk?" 
"Jaz sem kristjan, kakor moj oče." 
"Kdor zapira svoja ušesa božjemu 

glasu," rekel je počasi z izpremenje-
nin> glasom Mahdi, "ta je les za v peč." 

Nato je po svoji strogosti in okrut-
nosti znani kalif Abdullahi pokazal 
svoje bele zobe kot divja zver in iz-
pregovoril: 

"Predrzna je beseda tega dečka, kaz-
nuj ga torej, gospod, ali pa meni'dovo-
li, da ga kaznujem." 

"Vsega je konec," pomislil je Stan-
ko. 

Toda Mahdi je vedno želel, da bi se 
slava njegovega usmiljenja širila ne 
samo med derviši, ampak tudi po ce-
lem s|/etu, ter se je spomnil, da bi pre-
ostra sodba zlasti zoper dečka*mogla 
škoditi njegovi slavi. 

Nekaj trenotkov je premikal jagode 
rožnega venca in premišljeval, potem 
je pa rekel: 

"Ne. Ta dva otroka sta uropana za 
Smaina, torej, dasiravno se ne bom 
nikdar pogajal z neverniki, vendar ju 
je treba odposlati Smainu. Taka je 
moja volja." 

"Zgodilo se bo, kakor želiš," odvr-
nil je kalif. 

Mahdi mu je pa pokazal Idrisa, 
Gebhra inbedu ine : 

"Te ljudi nagradi za mene, o Ab-
dullahi, kajti veliko in nevarno pot so 
storili, da bi služili Bogu in meni." 

Potem je dal znak, da je pogovor 
končan, obenem je pa zapovedal Grku, 
naj tudi odide. Ko je ta človek prišel 
na prostor molitve, je prijel Stanka za 
ramo in ga pričel tresti jezno in ob-
upno: 

"Prokleti! Pogubil si nedolžnega o-
troka," pokazal je na Nelko, "pogubil 
sebe, morda pa tudi mene!" 

"Nisem mogel drugače," odvrnil je 
Stanko. 

"Nisi mogel! Vedi, da sta obsojena 
na potovanje stokrat hujše kot je bi-
lo prvo. In to je smrt — razumeš? V 
Fašodi vaju bo umorila mrzlica v 
enem tednu. Mahdi ve, zakaj vaju 
pošilja k Smainu." 

"V Omdurmanu bi tudi umrla." 
"Ni res! Ne umrla bi v Mahdije-

vem domu v obilju in ugodnosti. In 
on je bil pripravljen vzeti vaju pod 
svoja krila. Vem, da je bil. Tako si 

resnici vama povem, da, kadar osvo- t u c i ; m e n j j ^ r o plačal za to, da sem 
j im ves Egipt, takrat bodo moja so- | s e p 0s tavi l za vaju. Toda zdaj delaj-
codnica in njeno potomstvo itak dobili t a> k a r hočeta! Abdullahi pošilja vel-
proi tos t . blodovo pošto vsak teden v Fašodo; 

"Tore j pa stori s tema otrokoma, tekom tega tedna pa delajta, kar hoče 
kar hočeš, o božji blagoslovljenem 

Mahdi je zamižal, potem zopet dvig-
ni! trepalnici, se nasmehnil dobrotlji-
iro in pokimal Stanku. 

"Pridi sem, dečko." 
Stanko je naredil nekaj korakov z 

energično ,takorekoč vojaško kretnjo, 
ce priklonil drugič, potem se zravnal 
leot struna in gledaje Mahdija narav-
nos t v oči, čakal. 

"Ali sta vesela, da sta prišla k me-
ni?" vprašal je Mahdi. 

"Ne, o prerok. /Uropali so naju 
prot i najini volji od 'najinih očetov." 

Ta preprosti odgovor je naredil ve-
lik vtis — tako na hlinjenja navajene-
ga vladarj i , kakor tudi na vse navzo-
če. Kalif Abdullahi je naježil obrvi, 
Grk se je ugriznil v brke in si pričel 
lomiti prste, Mahdi se je pa smehljal 
neprestano dalje, 

"Toda," rekel je, "zato ste pa pri 
viru resnice. Ali se hočeš napiti iz 
tega vira?" ' 

Nastal je trenotek molčanja, torej 
j e Mahdi, metleč, da deček ni razumel 
vprašanja, ponovil še enkrat bolj jas-
n o : 

"Ali hočeš sprejeti moj nauk?" 
Nato je Stanko z roko, katero je dr-

žal na prsih, naredil neopaženo zna-
men je svetega križa, kakor da bi hotel 
iz potapljajoče se ladje skočiti v vodni 
vrtinec. 

'.'Prerok," rekel je, "tvojega nauka 
ne znam, torej ako bi ga sprejel, storil 
bi to samo iz strahu, kot bojazljivec in 
podlež. Kaj pa je tebi na tem, da bi 
tvojo vero spoznavali bojazl j iva in 
podleži." 

Ko je takp govoril, je gledal Mah-
diju naravnost v oči. Naredila se je 
taka tišina, da se je slišalo brenčanje 
muh. Zgodilo se je pa tudi nekaj ne-
navadnega. Mahdi se je zmedel iri v 
prvem trenotku ni vedel, kaj bi odgo-
voril. Nasmeh mu jp zginil z obraza, 
na katerem je bila videti zadrega in 
nejevolja. Iztegnil je roke, prijel za 
bučo polno vode z medom in pričel pi-
ti, očividno samo radi tega, da bi pri-
dobil časa in zakril svojo zadrego. 

Vrli deček pa, vredni potomec bra-
ni te l jev krščanstva, v katerega žilah je 
tekla kri zmagovalcev izpod Hodzima 
in Dunaja, je stal s ponosno glavo iii 
pričakoval sodbe. Na suhih, od pu-
stinjskega vetra ogorelih licih, se nn. 
je prikazala živa rdeičica, oči so mu za 
bliščale, celo tejo mu je pa pretresi, 
vročica navdušenja, "Glejte," vnisl 
je sam pri sebi, "vsi drugi so spreje 
njegov nauk, jaz pa nisem zatajil svo 
j e vere in duše." In strah .pred ten 
kar bi moglo in je imelo nastopiti, si 
mu je v tem trenotku skril v srcu, mi-
t to njega ga je pa prešinila radost in 
ponos. 

ta! Mene ne bosta več videla!" 
Ko je to povedal, je odšel, čez ne-

kaj trenotkov^se je pa spet vrnil. Bil 
je zgovoren, kakor vsi Grki in moral 
se je izklepetati. Hotel je izliti jezo, 
ki se je v njem kuhala, na Stankovo 
glavo. Ni bil okruten in ni imej hu-
dobnega srca, želel je pa, da bi deček 
dobro razumel veliko odgovornost, ka-
tero je vzel našel, ker ni maral poslu-
šati njegovih svetov in opominov. 

"Kdo bi ti branil, da ostaneš v svoji 
duši kristjan?" rekel je. "Misliš, da 
jaz njsem? Toda jaz nisem tepec. Ti 
si se pa hotel postaviti s svojim pre-
tiranim junaštvom. Doslej sem izka-
zoval velike usluge belim jetnikom, 
odslej jih pa ne bom mogel izkazovati 
več, ker se je Mahdi name razjezil. Vsi 
bodo poginili. In tvoja majhna tova-
rišica v nesreči tudi brez dvoma! Ti 
si jo ubil! V Fašodi celo odrastli 
Evropejci umirajo mrzlice, kakor mu-
he, kaj šele tak otrok. Ako vam pa 
zapovedo, da morata iti peš poleg konj 
in velblodov, bo padla prvega dne. To 
si ti naredil. 'Vesel i se s e d a j . . . ti kri-
stjan!" 

Potem je odšel, oni so se pa obrnili 
s prostora molitve skozi dzke temne 
ulice proti šatorom. Šli so dolgo, ker 
se je mesto raztezalo široko naokrog. 
Utrujena od naporov, opešana od la-
kote, polna strahu in strašnih vtiskov 
celega dne je Nelka pričela pešati. 
Idris in Gebhr sta jo priganjala, da bi 
šla hitreje. Toda čez nekaj časa so ji 
noge popolnoma odpovedale. Nato io 
je Stanko vzel brez premisleka na roke 
in nesel. Med potjo je hotel ž njo go-
voriti, l)otel se ji je opravičevati, da ni 
mogel postopati drugače, toda misli 
so mu odrvenele in takorekoč izumrle 
v glavi, da je samo ponavljal yenomer: 
"Nelka!' Nelka! Nelka!" ter jo je sti-
skal k sebi in ni mogel več povedati. 
Čez nekaj korakov mu je Nelka zaspa-
la v r o k a h ; šel je torej molče dalje 
med tihimi ulicami, kjer je motil tišino 
samo pogovor med Idrisom in Geb-
hrom. 

Njuna srca je napolnjevala radost, 
kar je bilo za Stanka jako ugodno, ker 
bi, ga drugače gotovo kaznovala radi 
njegove drzne odpovedi Mahdiju. Bila 
sta pa tako polna tega, kar sta dožive-
la, da nista mogla misliti kaj drugega. 

"Čutil sem -se bolnega," rekel ie 
Idris, "toda pogled na preroka me je 
lopolnoma ozdravil." < 

"On je kakor palma v puščavi in 
'<akor sveža voda ob hudi vročini, nje 
;oye besede so pa, kot zreli detelji.' 
dvrnil je Gebhr. 
"Nur-el-Tadhil je lagal, ko je rekei 

la naju ne bo pustil pred svoje obličje 
Pustil je,i blagoslovil in Abdullahijr 
ukazal, da naju obdaruje." 

"Ki naju bo obdaroval obilo, kajti 
Mahdijeva volja je sveta." 

"Bismillah! Naj se zgodi, kakor go-
voriš!" odvrnil je eden izmed bedui-
nov. 

Gebhr je pa pričel sanjati o čredah 
velblodov, rogate živine, konj in o 
vrečah, polnih piastrov. 

Iz teh sanj ga je zbudil Idris, ki mu 
je pokazal Stanka, nesočega spečo 
Nelko in ga je vprašal: 

"Kaj pa naj naredimo s tem srše-
nom in s to muho?" 

"Ha! Smain naju mora nagraditi za-
nju posebej." 

"Ako prerok govori, da ne dovoli v 
nobena pogajanja z neverniki, ni Smai-
nu nič na njih." 

"V tem slučaju mi je žal, da nista 
prišla v roke kalifa, ki bi naučil to 
ščene, kaj se pravi hujskati proti res-
nici in božjemu izvoljencu." 

"Mahdi je usmiljen," odvrnil je Idris 
Potem se je ustavil za trenotek in 

rekel: 
( "V vsakem slučaju bo Smain, ako 

bo imel v rokah oboje otrok, lahko mi-
ren, da ne bodo Turki ali Angleži ubili 
njegovih otrok in Fatme." 

i 'Torej naju bo morda nagradil?" 
"Seveda. Naj ju vzame Abdullahi-

jeva pošta s sabo v Fašodo. Nama pa 
bo padlo breme z glave. Kadar se pa 
Smain vrne, ga bova opomnila za na-
grado." 

"Torej praviš, da ostaniva v Om-
durmanu?" 

"Allah! Ali nimaš dovolj pota iz 
Fayuma v Hartum? Prišel je čas po-
čitka. Satori niso več daleč." 

Stanko je začel hoditi bolj počasi, 
kajti njegove sile so pešale. Nelka, 
dasiravno lahka, ga je težila vedno 
bolj. Sudanca, katerima se je mudilo 
spat, sta kričala nanj, naj se požuri, 
slednjič sta ga pa poganjala in tolkla 
s pestmi po glavi. Gebhf ga je celo 
bolestno zbodel z nožem v lopatico. 
Deček je prenesel vše molče, varoval 
pred vsem svojo malo sestrico in šele, 
ko ga je eden izmed beduinov tako su-
nil, da je skoraj padel, je siknil skozi 
zobe: 

"Hočete, 3a bi ne prišla živa v Fa-
šodo?" 

Te besede so ustavile Arabce, kajti 
bali so se prestopiti Mahdijevo zapo-
ved. Se bolj jih je pa zadržalo to, da 
se je Idrisu naglo začelo vrteti v glavi 
tako močno, da se je moral opreti na 
Gebhrovo ramo. Čez nekaj časa je o-
motica prešla, toda Sudanec se je pre 
strašil in rekel: 

"Allah! Nekaj mi ni prav! Kaj če bi 
se me lotila kaka bolezen?" 

"Videl si Mahdija, torej ne moreš 
zboleti!" odvrnil je Gebhr. 

Slednjič so prišli k šatorom. Stanko 
je zbral ostanke svojih sil, izročil spe-
čo Nelko Dinah, ki je, četudi sama 
bolna, vendar postlala za deklico koli-
kor mogoče ugodno posteljo. Sudan-
ca in beduina so pogoltnili nekaj jer-
menov surovega mesa, vrgli se kot 
klade na plahte in zaspali. Stanku ni-
so dali nič jesti, samo stara Dinah mu 
je stisnila v pest nekaj razmočene du-
re, katere je nekaj nakradla velblo-
dom. Toda on ni mogel niti spati, ni-
ti jesti. 

Breme namreč, ki je padlo na njego 
vo glavo, je bilo v resnici zelo težko. 
Občutil je, da je s tem, ker je zavrgel 
Mahdijevo milost, katero bi bil moral 
plačati z odpadom od vere in pogub-
ljenjem duše, ravnal po svoji dolžno-
sti in d ^ b i bil oče vesel in ponosen na 
njegovo ravnanje, obenem se je pa tu 
di spomnil, da je s tem pogubil Nelko, 
tovarišico svoje nesreče, malo ljublje-
no sestričino, za katero bi rad dal zad 
njo kapljo svoje krvi. 

Ko so torej vsi zaspali, je pričel brid 
ko jokati in je leže na svoji plahti pre-
lival solze, kot otrok, ka r ; j e pravza-
prav tudi še bil. 

Obisk pri Mahdiju in pogovor s pre-
rokom očividno ni ozdravil Idrisa, kaj-
ti ponoči je že težko zbolel, z jut ra j je 
.bil pa brez zavesti. Hamis, Gebhr in 
beduina so bili poklicani h klaifu, ki 
jih je zadržal nekaj ur in pohvalil nji 
hov pogum. Toda vrnili so se strašno 
slabe volje in z jezo v duši, kajti pri-
čakovali so bogve kakšne nagrade 
Abdullahi je pa dal vsakemu egipčan-
ski funt in enega konja. 

Beduina sta se začela prepirati 
Gebhrom in malo da ni prišlo do pre-
tepa, slednjič so pa sklenili, da pojde-
jo Obenem z velblodovo pošto v Fa-
šodo, terjat od Smaina plačilo. Pri 
družil se jim je tudi Hamis, ki je pri-
čakoval, da nju bo Smainova milost 
prinesla več koristi, kakor pa prebiva-
nje v Omdurmanu. 

Za otroka se je pričel teden lakote 
in pomanjkanja, kajti Gebhru ni pri 
šlo niti na misel, da bi jima dal kaj 
jesti. K sreči je imel Stanko dva to-
larja Marije Terezije, katera je dobil 
od Grka; šel je. torej v mesto kupit 
dateljev in riža. Sudanci niso imel 
nič proti takemu izletu, ker so vedel 
da v Omdurmanu ne more zbežati in 
da bi na noben način ne zapustil male 
bint. Vendar ni bilo brez težav, kajt 
pogled na dečka v evropski obleki, ki 
je na trgu kupoval živila, je privabil 
množice napol divjih dervišev, ki so 
ga obdali s smehom irt tulenjem. 
sreči jih je mnogo vedelo, da je bil 
včeraj pri Mahdiju, in ti so zadržaval 
druge, ki so se hoteli vreči nanj. Samo 
otroci so metali nanj pesek in kame 
nje, toda on se ni brigal zanje. 

Cene na trgu so bile silno visoke 
Dateljev Stanko nikakor ni mogel ku 
piti, velik del riža mu je pa vzel Gebh 
'za bolnega brata". Deček še mu j 
upiral z vsemi silami in končalo se je. 
da sta se trgala in pretepala in slabejši 
je seveda dobil veliko bunk in prog 

Tu se je tudi pokazala Hamisova o-
krutnost. Samo Sabo je rad imel in 
ga je krmil s surovim mesom. Na rev-
na otroka pa, ka te ra je poznal že dol-
go in ki sta bila zanj vechio dobra, je 
gledal z največjo ravnodušnostjo, ko 
se je pa Stanko obrnil k njemu s proš-
njo, naj bi vsaj Nelki dal malo hrane, 
je odvrnil smeje se: 

'Pojdi prosjačit." 
(Dalje prili.) 

General pobegnil pred zrakoplovci. 
Geneva, Švica, čez Pariz, 5. febr. — 

General von Bordungen, štabni povelj-
nik nemških podjetij v dolenji Alzaciji, 

glavnim stanom v Altkirchu, je bil 
prisiljen po zavezniških zrakoplovcih, 
povrniti se v Muelhausen, odkoder so 
državne papirje in dragocenosti odpe-
ljali v Freiburg. 

Bolečine v hrbtu in straneh. 
Čitajte kaj ga. Rosie Skroch, 1824 

So. 14th St., St. Louis, Mo. priporoča 
tistim, ki trpijo vsled bolečin v hrbtu 
in straneh, omot\co in splošno slabo-
s t jo : "Sedaj sem zopet popolnoma 
zdrava, skozi upliv Severovega Zdra-
vila za obisti in jetra. Preje nisern 
nikoli mislila, da si bom kdaj zopet 
pridobila svoje prejšnje zdravje. Bila 
sem tako slabotna, da sem mogla tri 
mesece ostati v postelji, stati nisem 
mogla radi omotice, Imela sem tudi 
bolečine v hrbtu in straneh. Vaše zdra-
vilo za obisti in jetra mi je doneslo 
zaželjeno olajšbo." — Poskusite Se-
verovo zdravilo za obisti in jetra (Se-
vera's Kidney and Liver Remedy) za 
zdravljenje vnetja obisti in mehurja, 
zadrževanja vode ali gosto vodo, bo-
lestnega puščanja vode, oteklih nog in 
bola v hrbtu vsled obistnih neprilik. 
zlatenie in kislega želoda. Cena 50c 
in $1.00 v vseh lekarnah ali od nas. W. 

Severa Co., Cedar Rapids, Iowa. 

Ž I T O IN DRUGO PIČO ZA KO-
koši, gosi, race in svinje dobite pri 
nas ,tudi-žagovino, seno, slamo, oves 
in moko. Fogerty Big Feed Store, 
609 N. Collins St., Joliet, 111. Chi-
cago telefon 1223. 24 

POZOR R O J A K I ! Ž E L I M K U P I T I 
čevljarsko obrt, ali mali shoe store. 
Ako bi kdo rad prodal al viedel ka-
teri za tako priliko, naj se javi s pis-
mom, za kar bodi že naprej lepa 
hvala. Frank Strnad, Box 15, Is-
saquah, Wash. 2t 

FARMA NAPRODAJ 
40 akrov zemlje v slovenskej nasel-

bifii eno četrt milje od šole, 2 in pol 
milje od mesta. Farma je*'dobra in 
ravna, na njej je hiša in štala. Jako 
lepa prilika za Slovenca. Cena $1,000. 
Polovico mora plačati takoj, ostalo na 
8 let. Več pove: Jos. Moravanski. 
Box 94, Harrietta, Mich. 16t2m. 

DRUGI IN T R E T J I Z V E Z E K 
I M E N I K A 

padl(h, ranjenih in vjetih naših voja-
kov v sedanji evropski vojski. 

Sestavljen po izvirnih poročilih voj-
nega ministrstva s ozirom na tretje 
zborno poveljništvo (corps) pri ka-
terem službujejo izključno skoraj sami 
Slovenci. Tu so navedeni vojaki ljub-
ljanskega, spodnje-štajerskega, spod-
nje-koroškega, tržaškega i. t. d. peš-
polka; naših lovskih bataljonov, dra-
gonskega in domobranskih polkov; 
Slovenci drugih oddelkov in vojne 
mornarice, skupno nad 4000 imen. 
Vkupno je dozdaj navedenih nad 5000 
ponesrečencev v vojski. Pri nekaterih 
vjetih je navedeno, kje se nahajajo v 
vjetništvu a pri nekaterih padlih na-
eden je celo grob, kjer so pokopani. 

Cena za 2. in 3. zvezek j/e 35 centov, 
za vse tri do zdaj izšle zvezke, ki obse-
gajo 200 strani, pa samo 50 centov. 
Naročila in, denar pošljite na: 

F E L I X M. D O L I N A R 
45 Vesey St., Dept. S. New York. 
Kdo želi razprodajati imenike, naj pi-

še po pogoje. lino—ev. is. 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $10.50 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za $10.50 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za . . $5.00 
Ravbar* Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za $7.00 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za $9.00 
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.00 
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za $6.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $7.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $6.00 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 

50 galonov, galon po 75c 
Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft . — Pišite v sloven-

skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois' 

PIVO V STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay Sta. Both Telephone« 26. JO LIST, ILLINO^ 

POZOR, ROJAKINJE! 

Ali vc«t«, kje jc dobiti najboljše me 
se p« najnižji ceni? Getovol V mesnic 

J. & A. Pasdertz 
se dobijo najboljše sveže ia prek* 
jene klobase in najokusnejfte mes. 
Vse po najnižji ceni Pridite torej i* 
poskusite naše meso. 

Niske eene in 
naie ceste. 

/ 

dobra poetraflM 

Ne pozabite torej obiskati na* » 
našej mesnici in greeeriji na voga-
la Broadway and Granite Streets 

Ckic. Phone 27b» S. W. Phone 1114 

h. rel M«*- N. W 

Louis Wt-t 
200 Jackson St JO LI I' 

gostilničar 
VINO, ŽGANJE IN SlHo.ltKJ* 

W. H. KEE6A 
POGREBNIK. 

Slovenci v LaSalle in okolici: 
dar potrebujete pogrebnika se obrrfjj *"" 
na to tvrdko in prepričani bodite, * 
boste najbolje postreženi, ker ta 
je najboljši ter mnogo cenejši *** 
dragi 

V slučaja potrebe rešilnega 
(ambulance) pokličite nas po te l«* 
nu, ker smo vedno pripravljeni — r 
dnevi in ponoči. 

Vse delo jamieno. 
POSTR-EŽBA TOČNA VSAK CA* 

W. H. KEEOAN, 
Telefona št. 100 — vsak čas. 

C or. 2nd and Joliet 8t„ La Salta, & 

Naročite zaboj steklenic 
n o v e g a p i v a , k i s e i m e n u j e 

M A G L E E X P O R T • j | | inn .•PJU'UBU Uî  ..'•"•• •»""JI 

ter je najboljša pijač« 

£. Porter Brewing Company 
O b WTttf l* 4 0 5 
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